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SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 12. sjednici, odrzanoj 4. 7. 2012.
godine, utvrdilo Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne 1 Hercegovine, te zakljucilo da se isti dostavi Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine, uz prijedlog da se razmatra po Zurnom postupku.

U opredjeljenju da razmatranje i usvajanje navedenog zakona predloZi po
Zurnom postupku, Vije¢e ministara je imalo u vidu sljedece razloge:

- zbog Cinjenice da su odredbe postojeceg zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine tumacene na razlicite naine, Bosna i Hercegovina na pocetku 2012.
godine nije blagovremeno izvrSavala obveze koje se odnose na servisiranje vanjskog
duga, Sto je za posljedicu imalo obvezu dodatnog osiguranja sredstava za placanje
kamata po tom osnovu, kao i smanjenje kreditnog rejtinga Bosne i Hercegovine;

- Bosna i Hercegovina do kraja tekuce godine treba da dobije makrofinancijsku
pomoc¢ od Europske unije u iznosu od 100 miliona eura. Uvjet za dobijanje ove
pomoc¢i je zakljuCenje aranZmana s Medunarodnim monetarnim fondom (MMF), a
zaklju¢enje novog aranZzmana s MMF-om je, s druge strane, uvjetovano reguliranjem
otplate vanjskog duga, na nacin da Bosna i Hercegovina moZe garantirati da u
buduc¢nosti nece biti blokade kada je u pitanju otplata ino duga. Ovaj uvjet je jasno
predoCen u pismu Sefa Misije MMF-a, upucenom predsjedatelju Vije¢a ministara, u
kojem kao odgovor na dostavljene platforme za pregovore, navodi obveze svih razina
vlasti u Bosni i Hercegovini koje moraju biti izvrSene da bi doSlo do zakljuéenja
Nnovog aranZmana.

U privitku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovme na bosanskom hrvatskom 1 srpskom
jeziku, te u elektroni¢koj formi. ;
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Na osnovu ¢lana IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne

i Hercegovine, na . sjednici Predstavnickog doma odrzanoj ool 2002,
godineina . sjednici Doma naroda odrzanoj 2012. godine, usvojila je
ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIRANjU INSTITUCIJA
BOSNE 1 HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine (,.Sluzbeni glasnik BiH®, br.
61/04, 49/09 i 42/12), u &lanu 11. stav (2) mijenja se i glasi:

,(2) Privremeno finansiranje, s ciljem obavljanja aktivnosti zakonski utvrdenih
budzetskih korisnika vr§i se srazmjerno sredstvima utroSenim prema tromjeseCnom
prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu, o Cemu Vije¢e ministara donosi posebnu
odluku.*

U stavu (3) druga re¢inica se briSe.
Stav (5) mijenja se i glasi:

,(5) U toku trajanja privremenog finansiranja, Vijece ministara moZe donijeti posebnu
odluku o rahodima koji nisu bili predvideni budzetom iz prethodne godine, s tim da
rashodi institucija Bosne i Hercegovine koji uklju¢uju rashode iz stava (2) ovog ¢lana
ne mogu biti veéi od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog finansiranja budu
prikupljeni od indirektnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.™

Stav (6) mijenja se i glasi:

(6) Za vrijeme trajanja privremenog finansiranja, servisiranje vanjskog duga vrsi se
shodno odredbi ¢lana 14. stav (8) ovog Zakona.™
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Clan 2.

U ¢lanu 13. stav (1) tekst: ,,Zakonom o sistemu indireknog oporezivanja (,,Sluzbeni
glasnik BiH*, br. 44/03, 52/04 i 32/07), Zakonom o uplatama na Jedinstveni racun 1
raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik biH*, broj 55/04), zamjenjuje se tekstom:
,Zakonom o sistemu indireknog oporezivanja (,.Sluzbeni glasnik BiH®, br. 44/03,
52/04, 32/07, 34/07, 4/08 i 49/09), Zakonom o uplatama na Jedinstveni racun i
raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 55/04, 34/07 i 49/09) i ostalim
podzakonskim aktima i propisima*.

U ¢lanu 13. u stavu (3) rije€i: ,,(Sluzbeni glasnik BiH®, broj 52/05), zamjenjuju se
rije¢ima (Sluzbeni glasnik BiH®, br. 52/05 i 109/09), te dodaju rijeci: ,,i odredbama
¢lana 12. st. (2), (3) i (4) Zakona o uplatama na Jedinstveni ra¢un i raspodjeli prihoda.

Clan 3.
U ¢lanu 14. dodaje se novi stav (8) koji glasi:

,(8) Rashodi po osnovu servisiranja vanjskog duga realiziraju se preko Centralne
banke Bosne i Hercegovine iz sredstava osiguranih u skladu sa ¢lanom 13. stav (3)
ovog Zakona. Ministarstvo finansija i trezora je duzno dostaviti Centralnoj banci
naloge za pladanje obaveza kreditorima najkasnije sedam dana prije dospijeca
obaveze za placanje. Ukoliko Ministarstvo finansija i trezora ne dostavi naloge za
placanje obaveza u propisanom roku, Centralna banka Bosne i Hercegovine c¢e
zatraziti instrukciju za plac¢anje od strane nadleZnih ministarstava i tijela Republike
Srpske, Federacije Bosne i Hercegovine i Distrikta.*

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom
glasniku BiH".

PSBiH broj
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupStine BiH
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OBRAZLOZENjE
Ustavni osnov

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o finansiranju
institucija Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 61/04, 49/09 i 42/12) sadrZan je
u Clanu IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupstina
nadlezna za donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva ili za
vrSenje funkcija Skupstine po Ustavu BiH.

Razlozi za donoSenje

Razlozi za donoSenje ovog Zakona proistekli su iz potrebe za detaljnjim reguliranjem odredbi
koje se odnose na otplatu vanjskog duga uopste, a narocito za vrijeme trajanja privremenog
finansiranja. Naime, zbog ¢injenice da su odredbe postojeéeg zakona tumdene na razli¢ite
naCine, Bosna i Hercegovina na poéetku 2012. godine, nije pravovremeno izvr$avala obaveze
koje se odnose na servisiranje vanjskog duga, $to je za posljedicu imalo obavezu dodatnog
osiguravanja sredstava za placanje kamata po tom osnovu. Na ovaj problem je ukazalo i
Fiskalno vijece, pa je na sjednici, odrzanoj 14.03.2012. godine zaduzio guvernera Centralne
Banke, ministra finansija i trezora i entitetske ministre finansija da preispitaju propise koji se
odnose na servisiranje vanjskog duga, te da ukoliko procjene da treba, pokrenu proceduru
izmene istih.

U cilju prevazilazenja navedenog problema, Ministarstvo finansija i trezora je formiralo radnu
grupu koja je imala zadatak da izradi prijedog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
finaniranju institucija Bosne i Hercegovine, kojima bi bile preciznije propisane pojedine
odredbe ovog Zakona koje se odnose na servisiranje spoljnog duga i kako bi se izbjegla
razli¢ita tumacenja istih.

U ovom Zakonu, odredbe koje se odnose na privremeno finansiranje izmjenjene su na nacin,
da je jasno razdvojeno privremeno finansiranje institucija BiH od servisiranja spoljnog duga,
Sto smatramo cjelishodnim rjesenjem. Dakle, privremeno finansiranje koje se vr$i srazmjerno
sredstvima utroSenim prema tromjeseénom prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu, odnosi se
iskljucivo na finansiranje institucija BiH. Takode, ovim Zakonom je predvidena moguénost,
da u opravdanim slu¢ajevima, a u cilju funkcioniranja institucija BiH, ili finansiranja drugih
aktivnosti koje Vijece ministara ocjeni cjelishodnim, Vije¢e ministara moze donijeti posebnu
odluku o koriStenju dodatnih sredstava koja nisu bila predvidena budZetom iz prethodne
godine, s tim da ukupno rashodi i po ovom osnovu, i po osnovu finansiranja institucija BiH
shodno Odluci o privremenom finansiranju, ne mogu biti veée od od zbira prihoda koji u toku
trajanja privremenog finansiranja budu prikupljeni od indirektnih poreza, vlastitih prihoda i
prenesenih sredstava.

Servisiranje vanjskog duga je ovim izmjenama i dopunama Zakona regulirano na nacin da su
norme ovog Zakona harmonizirane sa odredbama ¢lana 12. st. (2), (3) i (4) Zakona o



PRIJEDLOG

uplatama na Jedinstveni racun i raspodjeli prihoda. Naime, odredbama navedenog ¢lana
Zakona propisano je da ¢e BudZzetom institucija BiH biti odreden iznos sredstava za
servisiranje vanjskog duga za svaki entitet i Bréko Distrikt za tekuéu godinu. Ministarstvo
finansija obavjestava Upravu za indirektno oporezivanje o iznosima koji se odbijaju o
dijelova preostalog iznosa entiteta i Brcko Distrikta, 1 u koje radne dane ¢ée se vrsiti ovo
odbijanje. Propisana je i odbaveza za Ministarstvo finansija i trezora da najkasnije prvog
radnog dana u kvartalu, osigura Upravi za indirektno oporezivanje plan otplate koji je odobrio
Upravni odbor UIO. Takode je predvideno i da ¢e se dijelovi iznosa, gore navedenih,
doznacavati u drzavni budzet od strane UIO.

Kako bi se u potpunosti rjesio problem servisiranja vanjskog duga, ¢lan 14. dopunjen je
novim stavom (8). Naime, do sada, rashodi po osnovu servisiranja vanjskog duga uopste nisu
bili propisani ¢lanom 14, te smo smatrali da je rashode po ovom osnovu potrebno jasno
odrediti. PredloZenim stavom je regulirano da se rashodi po ovom osnovu realiziraju preko
Centralne banke u skladu sa gore navedenim odredbama Zakoa o uplatama na Jedinstveni
racun i raspodjeli prihoda. Predvidena je i obaveza Ministarstva finansija i trezora da
dostavlja naloge za placanje kreditorima najkasnije sedam dana prije dospje¢a obaveze za
pla¢anje. Medutim u slu¢aju da Ministarstvo ne izvr$i ovu obavezu u propisanom roku,
Centralna banka c¢e, shodno ovom Zakonu, zatraziti instrukciju za plaéanje obaveza za
servisiranje vanjskog duga od strane nadleZznih ministarstava i tijela Republike Srpske,
Federacije BiH i Br¢ko Distrikta.

Sadrzaj i objaSnjenje odredbi Zakona

U ¢lanu 1. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine mijenjan je ¢lan 11. koji se odnosi na privremeno finansiranje.

Ovim ¢lanom je jasno napravljena razlika izmedu nacina finansiranja institucija Bosne i
Hercegovine i servisiranja vanjskog duga u periodu dok traje privremeno finansiranje. Tako
se u skladu sa ovim izmjenama i dopunama stavovi od (1) — (5) odnose finansiranje institucija
BiH dok je stavom (6) regulirano pitanje servisiranja vanjskog duga. Propisano je da Odluku
o privremenom finansiranju donosi Vije¢e ministara, $to do sada nije bilo regulirano
Zakonom iako je u praksi Vije¢e ministara uvijek donosilo odluku.

Ovim ¢lanom je takode propisano da u toku trajanja privremenog finansiranja, Vijece
ministara moze donijeti posebnu odluku o rahodima koji nisu bili prdvideni budZetom iz
prethodne godine, s tim da rashodi institucija Bosne i Hercegovine koji ukljuéuju rashode iz
stava (2) ovog ¢lana ne mogu biti vec¢i od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog
finansiranja budu prikupljeni od indirektnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.
Dakle, obzirom da u toku privremenog finansiranja nije dozvoljeno zapoéinjanje novih i
proSirenih programa i aktivnosti dok se ne odobre u Zakonu o budZetu, ovim ¢lanom je
omoguceno da ukoliko postoji potreba da se u toku privremenog finansiranja izdvoje
odredena sredstva, Vije¢e ministara moZe donijeti posebnu odluku, ali ukupni rashodi ne
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mogu biti ve¢i od od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog finansiranja budu
prikupljeni od indirektnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.

Stavom (6) je regulirano servisiranje vanjskog duga na nacin da je nedvosmisleno propisano
da ¢e vanjski dug biti servisiran za vrijeme privremenog finansiranja kao i u periodu kada je
na snazi Zakon o budZetu institucija Bosne i Hecegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine.

Clanom 2. ovog zakona dopunjen je ¢lan 13. stav (3) osnovnog zakona koji regulira
prikupljanje prihoda za otplatu duga, na nac¢in da je prilikom pozivanja na izvore koji se
odnose na ovu materiju navedene i odgovaraju¢e odredbe Zakona o uplatama na Jedinstveni
raCun i raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 55/04, 34/07 i 49/09).

U ¢lanu 3. Zakona dopunjen je ¢lan 14. osnovnog teksta Zakona koji regulira rashode.
Naime, do sada u okviru ovog ¢lana nisu bili tretirani rashodi po osnovu servisiranja vanjskog
duga, Sto je ovom dopunom udinjeno. Predvideno je da se, ovi rashodi realizuju preko
Centralne banke, od sredstava koji se prikupljaju shodno zakonskoj regulativi. Uspostavljena
Je obaveza za Ministarstva finansija i trezora da dostavlja naloge za placanje kreditorima
najkasnije sedam dana prije dospje¢a obaveze za placanje. U cilju potpunog osiguranja da
vanjski dug bude servisiran, propisano je da ¢e ukoliko Ministarstvo finansija i trezora ne
izvrsi obavezu dostavljanja naloga u predvidenom roku, Centralna banka zatraziti instrukciju
za platanje od strane nadleznih ministarstava i tijela Republike Srpske, Federacije Bosne i
Hercegovine i Bréko Distrikta.

Potrebna finansijska sredstva

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta institucija BiH i
medunarodnih obaveza BiH.
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Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 33. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. novembra 2004. godine, i 47.
sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj 2. decembra 2004.
godine, usvojila je

ZAKON
O FINANSIRANJU INSTITUCILJA BOSNE I
HERCEGOVINE
1- Opée odredbe
Clan 1.

Predmet primjene

Ovim zakonom ureduje se priprema, donoSenje,
izvrSenje, ra¢unovodstvo, izvjeStavanje 1 nadzor BudZeta
Bosne i Hercegovine, jedinstveni raun Trezora na nivou
Bosne 1 Hercegovine i investiranje javnih sredstava.

Clan 2.
Definicije
(1) U smislu ovog zakona, termini koji se u njemu koriste
imaju sljedece znacenje:

a) BudZet: predstavlja akt Parlamentarne skupStine
Bosne i Hercegovine kojim se utvrduje plan
finansijskih aktivnosti budZetskih korisnika, koji
obuhvata projekciju iznosa prihoda i utvrdenog
iznosa rashoda za period jedne fiskalne godine. Ovim
budZetom takoder je wutvrdena gornja granica
cjelokupnog duga Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi i
postojei dug i projekciju novog duga za datu
fiskalnu godinu;

b)

¢)

d)
e)

g)

h)

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

BudZzetski korisnici: su sve institucije Bosne i
Hercegovine 1 svi ostali organi koji se finansiraju iz
budZela i regulatorni organi;

Entiteti, odnosno entitet: Federacija Bosne i
Hercegovine, odnosno Republika Srpska;

Distrikt: Br¢ko Distrikt Bosne 1 Hercegovine;
Fiskalna godina: period od 1. januara do 31.
decembra;

Prihodi: podrazumijevaju, bez ogranicenja, poreske i
neporeske prihode, transfere iz budZeta entiteta,
ostale prihode utvrdene zakonskim propisima
ukljucujué¢i  prihode od poslovnih  aktivnosti
budzetskih korisnika;

Javna novCana sredstva: podrazumijevaju, bez
ograniCenja, sva novlana sredstva naplacena po
osnovu prihoda, naknada, kompenzacija i vlastitih
prihoda od pruzanja javnih usluga i djelatnosti,
kredita i grantova koji se moraju deponirati na
jedinstvenom racunu Trezora i isplacivati putem
jedinstvenog ra¢una Trezora;

Fond: predstavlja liskalni i ratunovodstveni subjeki
sa samobalansiraju¢om serijom racuna na kojima se
evidentiraju novCana sredstva i drugi [inansijski
izvori, ukljucujuéi i sve obaveze koje se na njih
odnose kao i odgovarajuca salda i izmjene na njima,
koji su izdvojeni u svrhu obavljanja posebnih
djelatnosti  ili  ispunjavanja odredenih ciljeva
utvrdenih posebnim propisima ili ograni¢enjima.
Racunovodstveni fond nema svojstvo pravne osobe;
Jedinstveni racun Trezora: predstavlja sistem koji se
sastoji od svih bankovnih racuna koji se vode u ime
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine
kod jedne ili vi§e poslovnih banaka, putem kojeg se
vise sve (ransakcije koje se odnose na budZetska
sredstva i evidentiraju u sistemu Glavne knjige
Trezora;

Rashodi: predstavljaju umanjenje budZetskih resursa i
¢ine ih: (ekudi troskovi (place i naknade za zaposlene,
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(1)

@

3)

“)

materijalne troSkove 1 usluge, tro$kovi osiguranja,
bankarske usluge i ugovorene usluge), tekuéi
grantovi, kapitalni izdaci, servisiranje duga, grantovi
dodijeljeni ostalim nivoima vlasti, subvencije i
donacije;

k)  Aproprijacija: predstavlja zakonsko ovlaStenje koje
daje Parlamentama skupStina Bosne i Hercegovine
sadrzano u budZetu za budZetske korisnike za
preuzimanje obaveza za nabavku roba, usluga,
radova ili objekata koji ¢e se koristiti u svrhe utvrdene
u budZetu, i to u iznosima koji ne mogu biti veéi od
iznosa odobrenog za te namjene tokom fiskalne
godine;

)  Alokacija budZetskih sredstava: odnosi se na
ovlastenje Ministarstva {inansija i trezora da u toku
fiskalne godine prema usvojenim stavkama budzeta
prenese budZetska ovlastenja i raspodijeli raspoloZiva
budzetska sredstva po vremenskim periodima medu
budZetskim korisnicima;

m) Optere¢enja budZetske pozicije: odnosi se na
potencijalne rashode, koji nastaju nabavkom roba,
usluga, radova ili objekata. Optereéenje ili zaduZenje
budZetskih pozicija je vazeée od trenutka kada je
zahtjev za nabavku roba, usluga, radova ili objekata
odobren, unesen 1 evidentiran u automatiziranom
sistemu Glavne knjige Trezora. To je budZetski konto
koji se koristi za knjigovodstveno evidentiranje
iznosa narudzbenica, ugovora ili obaveza za place
kojima se tereli aproprijacija;

n)  Regulatomni organi: svi nezavisni regulalorni organi
uspostavljeni na nivou drZave, koji imaju status
pravne osobe u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i koji se u potpunosti samofinansiraju;

0) Modificirana radunovodstvena osnova nastanka
dogadaja: ratunovodstvena osnova prema kojoj se
prihodi evidentiraju u periodu u kojem postaju
raspoloZivi 1 mjerljivi, a rashodi se priznaju u
momentu nastanka obaveze;

p)  Neisplacene obaveze: bilo koja obaveza koju treba
platiti, a koja na dan dospije¢a placanja nije u
potpunosti placena.

Clan 3,
Ministarstvo finansija i trezora

Na osnovu Zakona o ministarstvima i drugim organima
uprave Bosne i Hercegovine, ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/03), Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo finansija i
trezora) nadleZno je za pripremu budZela, izvrienje
budZeta i finansiranje budZetskih institucija, koordinaciju
aktivnosti kako bi se osigurala budZetska sredstva i
investicije javnih sredstava, te obavlja ostale aktivnosti u
oblasti finansiranja budZetskih korisnika u skladu sa
Ustavom i zakonom.

Ministarstvo finansija i trezora je takoder nadlezno za
donoSenje ratunovodstvenih procedura, izvjeStavanje
budZetskih korisnika, upravljanje jedinstvenim raunom
Trezora i sistemom Glavne knjige Trezora.

Ministarstvo finansija i trezora ima isklju¢iva ovlastenja za
emisiju i upravljanje cjelokupnim unutragnjim i vanjskim
dugom Bosne i Hercegovine. U vezi sa stvaranjem novog
zaduZenja prema uputstvima i u ime entiteta ili Distrikta,
Ministarstvo finansija i trezora konsultirat ¢e se s datim
entitetom ili Distriktom.

Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za izradu svih
dokumenata i sluzbenih izvjeStaja, te vodenje izvorne
dokumentacije za svako novonastalo zaduZenje.

SLUZBENI GLASNIK BiH
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Clan 4.
Sluzbenici za finansije

Svaki budZetski korisnik imenovat ¢e najmanje jednog
sluzbenika za finansije koji ne moze biti rukovodilac
budzetskog korisnika. Svaki sluzbenik za finansije bit ¢e
neposredno odgovoran rukovodiocu budzetskog korisnika.
Sluzbenik za finansije ¢e, po nalogu rukovodioca
budzetskog korisnika, obavljati poslove finansijskog
planiranja, pripreme budZeta i izvrSenja budZelta datog
budzetskog korisnika. Pored toga, sluzbenik za finansije
bit ¢e nadlezan i za uspostavu i odrzavanje adekvatnih
sistema upravljanja i racunovodstvene kontrole nad
odobrenim budzetskim sredstvima i alokacijom budzetskih
sredstava, odobrenim planovima gotovinskih tokova i
operativnim budZetima, prihodima, svim rashodima i
plac¢anjima kao i provodenje preporuka revizije.

II - Budzet

Izrada budzeta
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Clan 5,

Dokument okvirnog budzeta
Upravljanje budZetom i izrada budZeta bit ¢e zasnovani na
Dokumentu okvimog budZeta koji obuhvata najmanje
fiskalnu godinu i dvije naredne fiskalne godine.
Dokument okvimog budZeta podrazumijeva makroeko-
nomske projekcije i prognoze prihoda i rashoda za godine
koje su obuhvadene Dokumentom okvirnog budZeta i
predstavlja osnovu za izradu programa okvirne politike za
raspodjelu  resursa fiskalne godine. Kalendar za
razmatranje i odobravanje Dokumenta okvimog budzeta
utvrduje Vijece ministara.
Vije¢e ministara imenovat ¢e odbor Ciji je zadatak
utvrdivanje Dokumenta okvimog budzeta. Ovim odborom
predsjedavat ¢e ministar Ministarstva finansija i trezora, a
u sastav ovog odbora ulaze Upravni odbor 1 direktor
Uprave za indirekino oporezivanje, jedan predstavnik
jedinice  za makroekonomsko planiranje pri Vijecu
minjstara i guverner Centralne banke Bosne i Hercegovine
ili osobe koje oni ovlaste. Odbor ¢e se sastajati na poziv
predsjedavajuceg i utvrditi svoj poslovnik o radu.
Najkasnije do 30. juna tekuc¢e godine Dokument okvirmog
budZeta obavezno se podnosi Vijeéu ministara radi
konsultacija za narednu godinu. Konsultiranjem s Vije¢em
ministara nece se obustaviti sam budZelski proces.

Clan 6.

Cirkularno pismo budzetskim korisnicima
Ministarstvo finansija i trezora duzno je proslijediti
cirkulamo pismo budZetskim korisnicima, koje ce
sadrzavati uputstva u pogledu pripreme zahtjeva za
dodjelu sredstava iz budzeta, rokove za podnosenje
zahtjeva za dodjelu sredstava i ogranifenja u pogledu
potroSnje, najkasnije do 1. jula tekuce godine za narednu
godinu.

Cirkularno  pismo  sadrzavat ¢e osnovni sadrzaj
Dokumenta okvirmnog budZeta i indikativnu gornju granicu
rashoda za narednu fiskalnu godinu, izvedenu iz
Dokumenta okvimog budZeta za svakog budZetskog
korisnika.

Clan 7.
PodnoSenje budzetskih zahtjeva

Svi budZetski korisnici moraju za narednu godinu
podnijeti svoje prijedloge zahtjeva za [(inansiranje
Ministarstvu finansija i trezora najkasnije do 1. augusta
tekuce godine.

Sve procjene prihoda i zahtjevi za odobrenje rashoda koje
podnesu budZetski korisnici bit ¢e popraceni odgovaraju-
éim  cost-benefit  analizama ili drugim prikladnim
obrazloZenjima. Kod kapitalnih projekata, u prvoj godini
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zahtjev Ce sadrZavati ukupni iznos izdataka projekta, a bit
e popracen faznim planovima projekinog upravljanja i
procjenama troskova za svaku od narednih godina. U
slucaju ostalih viSegodisnjih projekata, zahtjevi za buduéa
ovlaStenja moraju  imati uporiSte u  pravobitnom
budzetskom zahtjevu i aZurirani u narednim budZetima
kroz procjene ukupnih troskova tokom svih godina.
Ministarstvo finansija i trezora razmatrat ée procjene
prihoda i zahtjeve za odobrenje rashoda budzetskih
korisnika. Nakon konsultacija i pregovora s budzelskim
korisnicima, Ministarstvo finansija i trezora utvrdit ce
dodjeljivanje sredstava za svakog budzetskog korisnika. U
sluCaju nepostizanja sporazuma o dodjeli sredstava
izmedu budZetskih Korisnika i Ministarstva finansija |
trezora, za donoSenje odluke nadlezno je Vijede ministara,
Ministarstvo finansija i trezora ée za narednu godinu
podnijeti Nacrt budzeta Vijecu ministara najkasnije do 1.
oktobra tekuée godine.
Clan 8,

Sadriaj Budzeta
Nacrt budZeta obavezno sadrzi detaljnu  specifikaciju
prinoda i rashoda prema  standardnim  budZetskim
klasifikacijama, uklju¢uju¢i i kapitalne izdatke, prema
pravilniku koji donosi Ministarstvo finansija i trezora,
U Nacrt budzeta takoder ulazi sljedece:
a)  Prihodi j rashodi:

- Pregled procijenjenih prihoda prema fondovima
iizvorima;

- Pregled predloZenih rashoda prema standardnim
klasifikacijama budzeta;

- Prijedlog rashoda za svakog budZetskog
korisnika i prijedlog izvora prihoda za svakog
budZetskog korisnika,

b)  ObrazloZenja sadrze:

- Makroekonomske pokazatelje i analizu njihovih
efekata na Dokument okvimog budzeta;

- Podatke o svim prihodima i rashodima prethodne
fiskalne godine i izvjeStaj o izvrSenju budZeta u
prvom polugodiStu tekuée [iskalne godine za
svakog budZetskog korisnika;

- Podatke o teku¢im i dugoroénim obavezama po
osnovu vanjskog duga Bosne i Hercegovine
ukljuujuci otplatu glavnice, placanje kamata,
procijenjene iznose koji se odnose na devizne
kursne razlike, i ostale obaveze po osnovu
servisiranja dugova;

- Podatke o obavezama po osnovu unutrainjeg
duga Bosne i Hercegovine ukljutujuéi preostalu
otplatu glavnice, placanje kamata, procijenjene
iznose ¢ija se emisija ima izvrsiti tokom fiskalne
godine i svrhu emisije;

- Kapitalne rashode;

- Granlove neprofitnim organizacijama;

- Garancije; i

- SaZet pregled grantova i donacija.

¢) Tekuéarezerva
Poduci o tekuéoj rezervi koja ne smije prelaziti 3%

budZetskih  sredstava, iskljuujuéi = sume za
servisiranje i otpladivanje duga.
d)  Aneksi:

- Pregled broja svih sluZbenika i zaposlenika
grupisanih po budzetskim korisnicima i prema
klasifikaciji radnih mjesta u drzavnoj sluzbi, te
razlike u odnosu na prethodnu fiskalnu godinu;

- Pregled projektiranih kapitalnih  rashoda za
fiskalnu godinu za koju se budzet usvaja, a koji
su dio investicionih programa &ije je trajanje
duZe od jedne [iskalne godine;
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- Pisana  korespondencija  izmedu  svakog
regulatora i Minislarstva finansija i trezora, ako
takva korespondencija postoji.

e)  ViSegodisnji kapitalni budzet

- U slucaju usvajanja viSegodiSnjeg investicionog
programa, kapitalni rashodi smatrat ée se
budu¢im opterecenjima budZetskih pozicija
prema kriteriju vremenske dinamike utvrdene
kao sastavni dio investicionog programa;

- Dio viSegodidnjeg kapitalnog budZeta, koji se
odnosi na fiskalnu godinu za koju se priprema
budZet, uvrStava se u budZet u skladu s
propisanim klasifikacijama budzeta;

- BudZetski korisnici duzni su dostaviti i
obrazloZenja o svim prekinutim viSegodi$njim
investicionim programima.

) Pozajmice za finansiranje kratkorotnog budZetskog

deficita
Nacrtom budZeta utvrdit ¢e se maksimalni iznos
kratkoro¢nog zaduZenja koje ¢e Minislarsivu

finansija 1 trezora omoguditi pokrivanje rashoda i

efikasno upravljanje golovinom, s tim da se takve

pozajmice moraju otplatiti u toku fiskalne godine.
g)  Garancije

Nacrtom budZeta utvrdit ¢e se maksimalni iznos

garancija i svih drugih garancija koje predstavljaju

potencijalne obaveze.

Clan 9.
Budzet regulatornog organa

Svaki regulatorni organ podnosi svoj budzet (u daljem
tekstu: Budzet regulatornog organa) Ministarstvu finansija
i trezora do 1. augusta tekuce godine za narednu fiskalnu
godinu.
Ako Ministarstvo [inansija i trezora predloZi izmjenu u
budzetu regulatornog organa, istu je duZno obrazioziti i
dostaviti regulatornom organu. Regulatorni organ duzan je
dostaviti odgovor o predlozenoj izmjeni prije podnogenja
Nacrta budzeta VijeCu ministara,
Ako se ne postigne sporazum izmedu regulatormog organa
I Ministarstva finansija i trezora o visini budZeta
regulatornog organa, VijeCu ministara se, kao prilog
Nacrtu  budzets, dostavlja  pisana  korespodencija
razmijenjena izmedu regulatornog organa i Ministarstva
[inansija i trezora.
Vijece ministara ne moZe umanjiti budZetski podnesak
regulatornog organa za vise od 20%.
Svako smanjenje budzeta regulatornog organa automatski
ce postati ovladtenje za polencijalnu aproprijaciju u ime
datog regulatornog organa, u zavisnosti od odobrenja
Parlamentarme skupitine Bosne i Hercegovine. lznos
odobrenih  budZetskih sredstava regulatornog organa i
sredstava dodijeljena po osnovu ovlaStenja za potencijulne
aproprijacije ne smiju biti vea od iznosa budZeta
regulatomog organa.
Radi koristenja ovladtenja potencijalne aproprijacije, svaki
regulatorni organ duzan je obavijestiti Ministarstvo
linansija i trezora najkasnije za dvije sedmice prije
predvidenog koriStenja ovladtenja potencijalne
aproprijacije. ObavjeStenje ¢e sadrzavati  izjavu  sa
obrazlozenjima dodatnih rashoda. Ministarsivo finansija i
trezora proslijedit ¢e ovu izjavu Vijecu ministara,
U slucaju  smanjenja budZeta regulatormog organa,
regulatorni  organ duZan je izvrditi prilagodavanje
pojedina¢nih budZetskih stavki na osnovu odobrenih
budzetskih sredstava,
Ako regulatorni organ prikupi vise prihoda od planiranih u
budZetu tekuce fiskalne godine, ona ¢e se koristiti u svrhu
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finansiranja izdataka regulatornog organa za narednu
fiskalnu godinu u skladu s odobrenim budZetom za tu
godinu,

DonoSenje Budieta
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Clan 10.

Prijedlog i usvajanje Budzeta
Vijete ministara obavezno je Predsjedni§tvu Bosne i
Hercegovine podnijeti Nacrt budZeta za narednu godinu
najkasnije do 15. oktobra tekuée godine.
U skladu s vlastitim poslovnikom, Predsjednidtvo Bosne i
Hercegovine duzno je podnijeti za narednu godinu
Prijedlog budZeta Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine do 1. novembra tekuce godine.
Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine razmatra
Prijedlog budZeta Kkoji podnosi Predsjednidivo Bosne i
Hercegovine. i u skladu s vlastitim poslovnikom usvaja
Zakon o budzetu do 31. decembra tekuce godine u skladu
s odobrenim budzetom za tu godinu.

— "

)

Privre nsiranje

Ako Parlamentama skup§tina Bosne i Hercegovine ne
usvoji Zakon o budZetu prije pocetka fiskalne godine,
finansiranje ¢e biti privremeno sve do stupanja na snagu
log zakona.

Priviemeno finansiranje, s ciljem obavljanja aktivnosti
zakonski utvrdenih budZetskih korisnika i izvrfavanja
medunarodnih finansijskih obaveza Bosne i Hercegovine,
vish se  srazmjerno  sredstvima  utrofenim  prema
tromjeseCnom prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu.
BudzZetski korisnici ne mogu zapoCeti nove ili progirene
programe i aktivnosti dok se ne odobre u Zakonu o
budZetu. Izuzece se odnosi na otplatu javnog unutra$njeg i
vanjskog duga koji se placa s dospijecem obaveza.
Nastavljanje viSegodiSnjih projekata, nabavka roba i
usluga. odnosno nastavljanje isplate sredstava za ove
svrhe, dopuSteno je u skladu sa uslovima privremenog
finansiranja, s tim da je viSegodiSnje finansiranje ili
ovlaStenje za budufe obaveze odobreno u prethodnim
budzetima.

Nakon odobrenja od Vijeéa ministara, jedino Ministarstvo
finansija i trezora moZe biti ovlaiteno da uzme pozajmicu
na kratkorofnom osnovu od entiteta ili bankovnih izvora,
kako bi izvrSilo privremeno [inansiranje do maksimalno
Jedne Cetvrtine budZeta prethodne fiskalne godine i u mjeri
koja je u skladu s principima zdravog raspolaganja
golovinom i zahtjevom za ispunjavanje otplate tokom
fiskalne godine. Nasuprot tome, nijedan novi dug, bilo
unutrasnji ili vanjski, ne moZe nastati dok se ne usvoji
budzet.

BudZet se mora usvojiti najkasnije do 31. marta svake
godine. Ako se budZet ne usvoji do 31. marta, nakon toga
se nece realizirati rashodi u bilo koju svrhu osim isplate
neizmirenog duga sve dok se budzel propisno ne usvoji.

Izvrsenje budzeta

&)

@

Clan 12.
Operativni budzeti i zahtjevi za plaéanje

Po donoSenju budZeta, Ministarstvo finansija i trezora
duZno je obavijestiti budZetske korisnike o odobrenim
budZetskim sredstvima 1 alokacijama budzetskih sredstava
po vremenskim periodima.

Ministarstvo finansija i trezora bit ¢e odgovorno za
izvrienje budzeta. Kao osnov za opertivno izvrienje
budZeta, Ministarstvo finansija i trezora priprema planove
gotovinskih tokova putem kojih ¢e se projektirati sve
uplate i isplate s jedinstvenog raCuna Trezora. Na osnovu
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ovih projekcija, Ministarstvo finansija i trezora utvrdit ¢e
plan alokacija  raspoloZivih  budZetskih  sredstava
budzetskih korisnika u datom periodu.
Ministarstvo finansija i trezora izdavat ¢e ovladlenja za
buduca opterecenja budZetskih pozicija i za potrodnju na
tromjese¢nom ili drugom osnovu.
Alokacija budZetskih sredstava koristit ¢e se za kontrolu
izvrienja uvojenog budZeta putem sistema Glavne knjige
Trezora.
Na osnovu alokacije budZelskih sredstava i instrukcija
Ministarstva finansija i trezora, budzetski korisnici ce
pripremiti i podnijeti prijedloge operativnih budzela
Ministarstvu finansija i trezora svakog mjeseca. PredloZeni
operativni budZeti pokrivat e trofkove i ukljuCivati sumu
svih neisplacenih obaveza. Ministarstvo finansija i trezora
obavijestit ¢e budZetske korisnike o odobrenim
operativnim budZetima. Ministarstvo finansija 1 trezora
dostavljat ¢e mijesecni izvjestaj Vijeu ministara o svim
neisplacenim obavezama. Nakon usvajanja izvjeStaja od
VijeCa ministara, Ministarstvo finansija i trezora
obustavlja placanja obaveza budzetskog korisnika u visini
koja je dovoljna za plaanje neizmirenih obaveza
budZetskog korisnika.
U okviru iznosa odobrenih operativnih budZeta, budZzetski
korisnici izdat ¢e zahtjev za placanje i voditi evidenciju o
budzZetskim transakcijama koriste¢i automatizirani sistem
Glavne knjige Trezora u skladu sa instrukcijama
Ministarstva finansija i trezora.
Ministarstvo finansija i trezora izvriit ée budZetske
transakcije putem automatiziranog sistema Glavne knjige
Trezora i obavijestiti budZetske korisnike o stanju uplata
izvrienih u njthovo ime te o raspoloZivim resursima iz
budZeta prema propisanim klasifikacijama,
Budzetski korisnici ¢e na zahtjev informirati dobavljace i
ostale zainteresirane swame=ostanju svih uplata.

Clan 13./

Prikupljanje-prihoda

realizacije  jedinstvenog poreza na

dodanu

distribucija prihoda iz indirektnih poreza, ostalih prihoda i
dadzbina za koje je nadleznost dodijeljena Upravi za
indirektno oporezivanje uredivat ¢e se Zakonom o sistemu
indirektnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 44/03) i ostalim podzakonskim
aktima i propisima.

Prihodi po osnovu transfera budZeta entiteta, namijenjeni
finansiranju administrativnih tro$kova drzave, prikupljaju
se u skladu sa iznosima odobrenim u budZetima entiteta i
prema uzajamno usaglaSenom rasporedu koji utvrduje
Ministarstvo finansija i trezora u saradnji s ovlaStenim
ministarstvima entitela.

Prihodi iz budZeta entiteta, namijenjeni servisiranju duga,
" prikupljaju se u skladu s odredbama vazeleg Zakona o

dugu, projekcijama budZeta, i prema dinamici koju
utvrduje Ministarstvo [inansija i trezora u saradnji s
ovlaStenim ministarstvima  entiteta, a u  skladu s
predvidenim obavezama u pogledu servisiranja duga.
Prihodi i placanja koji nastanu nakon isteka prethodne
fiskalne godine, ali prije 1. februara tekuce fiskalne
godine, koji poti€u iz prethodne fiskalne godine priznaju
se kao prihodi i pladanja u finansijskim zavrSnim
obratunima za prethodnu fiskalnu godinu, u skladu s
uputstvima Ministarstva finansija 1 trezora. Nov&anij
tokovi na pocetku tekuce fiskalne godine, koji su veé bili
obraCunski utvrdeni u prethodnoj fiskalnoj godini,
odbijaju se od tekude fiskalne godine.

Prihodi koji nastaju iz iznajmljivanja sredstava (imovine) i
pruzenih usluga kao i takse, (naknade), novCane kazne i
druge vrste prihoda priznaju se tek nakon izvrene naplate.
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Clan 14.
Rashodi

Ministarstvo finansija i trezora duzno je uzetj u proceduru
sve zahtjeve za preuzimanje obaveza i/ili isplatu sredstava
koje podnesu budZetski korisnici, ako su sredstva za tu
najmenu sadrzana pod odgovarajuom stavkom budzela,
kao 1 u dokumentu o alokaciji budzetskih sredstava
budzetskim korisnicima. Sredstva ¢e se isplacivati s

jedinstvenog  ratuna  Trezora iskljudivo prema
procedurama  propisanim  za  izvrienje  budzeta

posredstvom sistema Glavne knjige Trezora,

Budzetskim korisnicima nije dozvoljeno da stvaraju
obaveze, odnosno rashode ili optereéenja budzetskih
pozicija, ako sredstva za te rashode ili opterecenja
budzetskih pozicija nisu odobrena u okviru iznosa
alociranog za t budzetsku instituciju.

Rashodi svakog budzetskog korisnika ne mogu prelaziti
iznose alociranih budzetskih sredstava odobrenih za svako
tromjeseCje ili drugi vremenski period koji je utvrdilo
Ministarstvo finansija i trezora, osim uz saglasnost
Ministarstva finansija i trezora.

Rashode ili optereéenja budzetskih pozicija koja se placaju
iz doznaCenih grantova ili zajmova datih  budZetskim
korisnicima ne mogu se realizirati prije dobijanja
odobrenja od Ministarstva finansija i trezora, Nadin i
forma takvog odobrenja utvrduju se instrukcijama koje
donosi Ministarstvo finansija i trezora.

Neiskori3tene aproprijacije i optereéenja isticu 31. Jjanuara
naredne fiskalne godine.

Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finasiranje kapitalnih projekata iz posebnih fondova,
kao i za finansiranje projekata od posebnog znacaja za
razvoj privrede ili poboljianje efikasnosti.

Aproprijacije u svrhe finansiranja viSegodisnjih kapitalnih
projekata prenose se na narednu fiskalnu godinu prema

iznosima i vremenskom rasporedu utvrdenom u
viSegodisnjem kapitalnom budzetu.
Clan 15.

- -

Uravnotezenje budzeta
Ako se tokom fiskalne godine zhog vanrednih prilika i

potreba ili izmjena i dopuna propisa povecaju rashodi ili
umanje prihodi, Ministarstvo finansija i trezora moze pristupiti
uravnotezenju budZeta sniZenjem predvidenih rashoda ili
iznalazenju novih prihoda. U tom sluéaju, izmjene i dopune
budzeta podnose se hitno Parlamentarnoj skupdtini Bosne i
Hercegovine.

(1)

(2)

(D

Clan 16.
Prestrukturiranje i preraspodjela

Na pisani zahtjev budZetskog korisnika, Ministarstvo
linansija i trezora moze donijeti odluku o prestrukturiranju
rashoda u okviru ukupnog iznosa odobrenog u budzetu za
tog budzetskog korisnika,

U okviru budZeta, preraspodjela sredstava izuzetno je
dopultena izmedu budZetskih Korisnika, ako ih odobri
VijeCe ministara, po prijemu miSljenja  Ministarstva
finansija i trezora. BudZetska sredstva odobrena za
Parlamentarnu skupitinu Bosne i Hercegovine, Ustavni
sud Bosne i Hercegovine i ostale institucije pravosuda
Bosne i Hercegovine, te Ured za reviziju finansijskog
poslovanja institucija Bosne i Hercegovine, ukljucujuci
iznose odobrene za place i ostale izdatke za zaposlene, ne
mogu se preraspodijeliti na ostale budZetske korisnike.
osim u sluCaju potpunog ili  djelimi¢nog prijenosa
nadleznosti.

Clan 17.
Tekuéa rezerva

Po dobivanju misljenja Ministarstva finansija i trezora
Vijeée ministara odluduje o upotrebi tekude rezerve,

2

3

(4)

(H

5

(2)

Rashodi koji se pokrivaju iz tekucih rezervi evidentiraju se
u skladu s propisanim radunovodstvenim procedurama.
Budzetsko izdvajanje za tekucu rezervu ne smije preci
iznos od 3% ukupnog budZeta, izuzimajuéi iznos za
servisiranje duga.

Sredstva tekuce rezerve mogu se koristili za:

a)  finansiranje hitnih i vanrednih izdataka i programe

koji nisu uvrsteni u budzet;

b)  finansiranje troskova medunarodnih sporova i
arbilraza;

¢) finansiranje novih institucija Bosne i Hercegovine
koje tokom fiskalne godine steknu status budzetskog

korisnika;
d)  grantove neprofitnim organizacijama.
Sredstva iz tekuce rezerve mogu se dodijeliti neprofitnim
organizacijuma na nacin i u iznosu koji se utvrdi u
posebnoj odluci Vije¢a ministara.
Ako se tokom [iskalne godine prenesu odredene
nadleznosti  budZetskog korisnika ili sam budzetski
korisnik prestane postojuti, Vijete ministara duzno je
uspostaviti komisiju za raspolaganje svim inventarom.
Nakon usvajanju  izvjeStaja  komisije, Ministarstvo
finansija i trezora vrdi prijenos novéanih sredstava u
tekucu rezervu, dok se prijenos ostalih sredstava vr§i na
osnovu odluke Vijeca ministara.
Clan 18.
Prioriteti placanja
U sluCaju smanjenja planiranih mjese¢nih gotovinskih
priliva, Ministarstvo finansija i trezora izvrdit ée isplate
prema sljedecem rasporedu prioriteta:
a)  placanje servisiranja programiranog duga;
b)  place i naknade zaposlenih;
¢)  neosporene obaveze za robe i usluge;
d) transferi i grantovi u skladu s medunarodnim
obavezama;
e)  ostali transferi i grantovi; i
) kapitalni izdaci.
S ciljem odrzavanja likvidnosti budzeta, na prijedlog
Ministarstva linansija i trezora, Vije¢e ministara ovladteno

Je da donese odluku o kratkorocnoj pozajmici iz budzeta

entiteta, ili iz bankovnih izvora, ili na nacin predviden u
Zakonu o dugu i garancijama BiH, na prijedlog
Ministarstva finansija i trezora.

Racunovodstvo, izvjestavanje i revizija

6]

2

Clan 19.
Ractunovodstvena metodologija

Ministarsivo finansija i trezora donijet ée pravilnik o
racunovodstvu i linansijskom izvjeStavanju, koji de
sadrzavati i kontni plan i okvir za klasilikaciju budzeta na
osnovu medunarodnopriznatih standarda.

Do usvajanja medunarodnih raunovodstvenih standarda
za javni sektor, Ministarstvo finansija i trezora evidentirat
¢e budzetske prihode i rashode tako §to Ce Kkoristiti
modificirani raunovodstveni obratunski metod utvrden u
Clanu 2. ovog zakona.

Clan 20.
Knjigovodstvene isprave
Budzetski korisnici evidentiraju finansijske transakcije u

skladu sa instrukcijama Ministarstva finansija i trezora na

osnovu

knjigovodsivenili isprava, kao §o su ugovori,

narudzbenice, fakture i ovlaStenja za placanje.
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Clan 21.

Sistem Glavne knjige Trezora
Ministarstvo finansija i trezora vodi sistem Glavne knjige
Trezora kojim se biljeze sve finansijske transakcije vezane
za budZet ukljuCujuci ansakcije vezane za dug i
programe koji se linansiraju iz stranih i domadih donacija,
Sistem Glavne knjige Trezora predstavlja potpunu
evidenciju svih prihoda i rashoda, sredstava i izvora
sredstava.
U sastav sistema Glavne knjige Trezora ulaze budZetski
racuni radi odrzavanja knjigovodstvene evidencije o svim
stadijima budZetskog procesa: aproprijacije, alokacije,
opterecenja budZetskih pozicija, obaveze i placanja.
BudZetski korisnici vode podsisteme pomoénih knjiga
kaje propisuje Ministarstvo finansija i trezora te Guvaju
svu originalnu dokumentaciju o transakcijama u skladu s
uputstvima Ministarstva finansija i trezora.

Clan 22.
Finansijsko izvjeStavanje i revizija

U skladu sa instrukcijama Ministarsiva finansija i trezora,
svi budZetski korisnici pripremaju tromjesjeéne finansijske
izvjeStaje s obrazloZenjima koja se odnose na programske
rezultate izvrienja budzeta, Tromjeseéni izvjestaji podnose
se ministru finansija i trezora u roku od 20 dana nakon
isteka svakog tromjese¢ja.
Ministarstvo finansija i trezora duZno je pripremiti i
podnijeti tromjesedni izvjestaj o izvrienju budzeta Vijecu
ministara i PredsjedniStvu - Bosne 1 Hercegovine,
Tromjesecni izvjeStaj mora sadrzavati  komparalivni
pregled odobrenih 1 stvamih prihoda i rashoda, kao i
prijedlog mjera za poboljSanje situacije. Polugoditnji
1zvjestaj podnosi se Vije¢u ministara, Predsjednistvu
Bosne i Hercegovine i Parlamentamoj skupitini Bosne i
Hercegovine. Tromjeseni i polugodiSnji izvjeStaji o
izvrienju budZeta moraju se podnijeti najkasnije 60 duna
od okontanja svakog tromjeseja.
Zavrini izvjeStaj moraju pripremiti svi budZetski korisnici
i podnijeti ga Ministarstvu [inansija i trezora u roku od
najkasnije 60 dana nakon isteka etvriog tromjesedju, a on
Ce za svukog budZetskog korisnika predstavijati godisnji
izvjestaj. U ovaj godisnji izvjeStaj uvrstit ¢e se i
informacije o sistemu internih kontrola realiziranih u toku
godine kao i korektivne radnje poduzete s ciljem
realiziranja preporuka revizije iz protekle godine. U
sluCaju da budZetska institucija zavrsni godisnji izvjestaj
ne podnese pravovremeno, u roku od 60 dana,
Ministarstvo finansija i trezora imat ée diskreciono pravo
da privremeno obustavi odobravanje rashoda sve dok se
ne izvrdi prijem godisnjeg izvjeStaja,
Reviziju godiSnjeg izvjeitaja svakog budzetskog korisnika
obavlja Ured za reviziju finansijskog poslovanja institucija
Bosne i Hercegovine u skladu s vaZeéim Zakonom o
reviziji, Ta revizija mora se izvriti u roku od 90 dana
nakon podnofenja  godiinjih  izvjeSlaja  budZetskih
korisnika, prije nego 3to je Ministarstvo {inansija i trezora
duZno podnijeti godifnji izvjestaj o izvrienju budZeta u
skladu s stavom (3) ovog Elana,
U roku od 180 dana od zavretka fiskalne godine,
Ministarstvo finansija i trezora obavezno je pripremiti i
podnijeti  godidnji izvjeStaj o izvrenju  budzeta
Parlamentarnoj skupitini Bosne i Hercegovine, nakon
njegovog upudivanja Vije¢u ministara i Predsjednistvu
Bosne i Hercegovine.
Godisnji izvjestaj o izvrSenju budzeta obavezno sadriava
sljedece:
a)  Planirane prihode, rashode i finansijski rezultat, kao i

rebalanse koje odobri Parlamentarna skupstina Bosne

i Hercegovine;
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b) IzvrSenje prihoda i rashoda tokom fiskalne godine,
prikazano na takav nain da se jasno vidi razlika
izmedu odobrenog budZeta i njegovog izvrienja;

¢)  Pocetne i zavrine bilanse budZetskih sredstava;

d)  PocCelne i zavrine bilanse obaveza i potrazivanja;

e) Informaciju o stalnoj imovini;

f)  Objasnjenje znatajnih razlika;

g)  Informaciju o dugu;

h)  Informaciju o koristenju tekucih rezervi budzeta;

i) Informaciju o koriStenju ovlaStenja za potencijalne
aproprijacije iz budzeta;

j)  Informaciju o statusu garancija; i

k)  Informaciju o poduzetim korektivnim radnjama s
cilijem realiziranja preporuka revizije iz protekle
godine.

Ured za reviziju finansijskog poslovanja institucija Bosne

I Hercegovine provest e godidnju finansijsku reviziju

godiSnjeg izvjeStaja o izvrSenju budZeta u skladu s

vaZzeéim zakonom o reviziji.

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine duzna je

usvojiti izvjestaj o godisnjoj reviziji i godi¥nji izvjestaj o

izvrSenju budZeta prije nego $to bude u mogucnosti

odobriti i usvojiti novi budzet u skladu s poglavljima II. i

1. ovog zakona.

Clan 23,

Interna kontrola
Ministarstvo finansija i trezora uredit ¢e sistem interne
kontrole  budZetskih korisnika  u skladu s
medunarodnopriznatim standardima interne kontrole, kako
bi osiguralo da budzetski korisnici izvrSavaju aktivnosti u
skladu sa instrukcijama Ministarstva finansija i trezora i
drugim finansijskim propisima, kao i dati smjemice za
uspostavu i odrZavanje sistema interne kontrole.
Sistem interne kontrole budZetskih korisnika uspostavlja
se nakon konsultacija sa Uredom za reviziju finansijskog
poslovanja institucija Bosne i Hercegovine, i u skladu s
posebnim propisima koje donese Vijece ministara,
Posebnim propisima koje donese Vijee ministara u
skladu s stavom (2) ovog ¢lana propisat ¢e se hoce li
funkciju inteme revizije za svakog budZetskog korisnika
obavljati Ministarstvo finansija i trezora ili dati budZetski
korisnik.
Ako funkciju interne revizije budZetskog korisnika obavlja
Ministarstvo finansija i trezora, budZetski korisnik duzan
Jje omoguditi ovlaStenim sluzbenicima za internu kontrolu
da provedu internu kontrolu, te dati na uvid sve
neophodne informacije, dokumentaciju i izvjeStaje radi
razmatranja. OvlaSteni sluZbenici za intenu Kontrolu

duzni su pri obavljanju kontrole poStivati princip
povjerljivosti.

OvlaSteni sluzbenici za internu kontrolu duZni su sastaviti
izvjeStaj s nalazima 1 preporukama rukovodiocu

budzetskog korisnika, Cije ¢ée primjerke dostaviti i
Ministarstvu  finansija i trezora i Uredu za reviziju
finansijskog poslovanja institucija Bosne i Hercegovine.
Ako funkeiju interne revizije budzetskog korisnika obavlja
dati budZetski korisnik, ovaj korisnik obavezan je odrediti
jednog internog  kontrolora koji ¢e biti neposredno
odgovoran rukovodiocu budZetskog korisnika. U svojsivu
internog kontrolora ne smije se pojavljivati osoba koja
obavlja duznost sluzbenika za [linansije iz ¢lana 4. ovog
zakona,
Clan 24.
Objavljivanje

Dokument okvimog budZeta naveden u &lanu 5.ovog
zakona, budZet, kao i svaka izmjena i dopuna budZeta
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objavljuju se u "Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset
dana nakon njihovog donosenja.

Svako koriStenje tekuéih rezervi objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset dana nakon
odluke Vije€a ministara u skladu sa ¢&lanom 17.ovog
zakona.

Tromjesecni, polugodiinji i godiSnji izvjedtaj o izvrienju
budZzeta objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" u roku
od deset dana nakon njihovog podnofenja u skladu s
¢lanom 22. ovog zakona,

Svi dokumenti navedeni u ovom &lanu takoder se
objavljuju na sluzbenoj intemet-stranici Ministarstva
finansija i trezora.

II1 - Jedinstveni ra¢un Trezora

(1)

(2)

(3)

“4)

3

©)

Clan 25.

Racuni
Jedinstveni raun Trezora sastoji se od depozitnog raduna,
investicionog i rezervnog rafuna te jednog ili viSe
transakcijskih ra¢una kao i posebnih raduna potrebnih za
upravljanje dugom i medunarodnim ugovorima. Uz 1o,
Ministarstvo finansija i trezora moZe otvoriti i dopunske
racune koji ¢e bili sastavni dio jedinstvenog raduna
Trezora.
Depozitni ratun je jedan racun otvoren u Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine ili poslovnoj banci, koji se koristi za
prikupljanje svih prihoda. Svaki gotovinski saldo na
depozitnom ratunu mora biti u nultom iznosu na kraju
radnog dana.
Ratun za Suvanje i investiranje, tj. investicioni ratun je
jedan ratun otvoren u poslovnoj banci ili u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine koji se koristi za prijem
prihoda radi ¢uvanja i investiranja,
Transakcijski raCuni su racuni otvoreni uy poslovnim
bankamu preko kojih se svakodnevno isplacuju rashodi
budZzetskih korisnika. Na kraju radnog dana, ili ¢im to
bude tehni¢ki moguée, sva gotovina s ovih racuna
prebacuje se na investicioni raun,
Dopunski raCuni su racuni otvoreni u poslovnim bankama
na ime Ministarstva finansija i trezora ali s ovlatenjem za
potpis u korist budzetskog korisnika kako bi se podigla
sredstva u skladu sa instrukeijurma Ministarstva finansija i
lrezora.
Ministarstvo finansija i trezora jedino je nadlezno za
upravljanje jedinstvenim radunom Trezora, Niti jedan
budZetski korisnik ili osoba nisu ovladteni upravljati
Jjedinstvenim racunom Trezora osim u skladu sa izricitim
uputstvima Ministarstva finansija i trezora,

Clan 26.

Investiranje javnih sredstava

Ministarstvo finansija i trezora moze plasirati bilo koji

iznos koji je na jedinstvenom rafunu Trezora, a koji trenutno
nije potreban za budzetske svthe. Ova plasiranja vr3it ée se u
svrhu povecanja resursa budZeta te u skladu sa uslovima iz
Poglavlja IV. ovog zakona. Svi prihodi steeni na takvim
plasiranjima polaZu se na jedinstveni radun Trezora,

(1

@)

Clan 27.
Odnosi s bankama

Ministarstvo finansija i trezora jedino je ovlasteno otvoriti
i odrZzavati ratune u domacim poslovnim bankama,
bankama u inozemstvu kao i u Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, prema potrebama jedinstvenog racuna
Trezora.

Bankarske usluge su obavezni predmet konkurentskog
natjecanja i objavljuju se u najmanje  jednom
visokotiraZznom dnevnom listu s distribucijom u Bosni i
Hercegovini i sve naknade za usluge moraju biti u punoj
mijeri objavljene.

(3)
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U pismenom ugovoru izmedu Ministarstva finansija i
trezora i odabrane banke obavezno se navodi povjerilacka
i duzniCka kamatna stopa, vrste usluga i sadrzaj izvjeStaja
koje daje odabrana banka. Ministarstvo [inansija i trezora
duzno je izvrsiti pregled ovih ugovora namanje jednom
godiSnje. Izvjestaji koje podnosi odabrana banka predmel
su revizije Ministarstva finansija 1 trezora i Ureda za
reviziju finansijskog poslovanja institucija Bosne |
Hercegovine.
Clan 28.
Planovi novéanih tokova
Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za pripremu
planova novcanih tokova kojim se projicira priliv i odliv
sredstava s jedinstvenog ratuna Trezora. Planovi nov&anih
tokova koristit ¢e se kao osnova izvrienja budzeta.
Minislarstvo finansija i trezora tromjesecno priprema plan
nov¢anih tokova. U zadnjem kvartalu godine plan
novcanih tokova produzava se kako bi se pokrio prvi
kvartal sljede¢e godine te omogucio prelaz izmedu dva
budzeta.
Ministarstvo  finansija i trezora dobiva potrebne
informacije iz razli¢itih izvora kako bi se izradili planovi
nov€anih tokova. Izvori informacija ukljucuju ali nisu
ogranifeni samo na;
a)  zavréne bilanse jedinstvenog racuna Trezora za
prethodni period;
b)  predvidanja svih prihoda na jedinstvenom racunu
Trezora;
¢)  predvidanja svih rashoda;
d)  predvidanja servisiranja dugova,
e)  projekcije vanjskog toka pomo¢i i posudivanja, i
() kretanja u kljuénim makroekonomskim parametrima.
Ministarstvo finansija i trezora analizira ovu informaciju i
priprema prijedlog plana novéanih lokova. Ako je deficit
planiran, u plan nov¢anih tokova ukljuuju se i preporuke
0 potrebnim korektivnim mjerama,

Clan 29.

Upravljanje gotovinom
Budzetski korisnici duzni su poloziti sve prihode direktno
na jedinstveni radun Trezora, u skladu sa instrukcijama
Ministarstva finansija i trezora.
Svi budZetski korisnici duzni su ulagati sredstva iz
donacija ili vlastitih izvora na jedinstveni ra¢un Trezora ili
zahtijevati od Ministarstva finansija i trezora da otvori
posebne dodatne radune u ove svrhe.
Osim za rashode odobrene budZetom ili regulirane drugim
zakonom, novac se ne moZe podizati s jedinstvenog
racuna Trezora.
Uslovi o potrazivanjima nastalim po osnovu ugovora ili
bilo koja potrazivanja po osnovu prihoda ne mogu se
otpisati ili izmijeniti bez odobrenja Ministarstva finansija i
trezora.
Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za sva
budZetska sredslva i sredstva budZetskih korisnika. Kao
dio ove nadleznosti, Ministarstvo finansija i (rezora
izraduje i primjenjuje procedure u vezi sa metodom
placanja i transakcijama prihoda u zemlji i inozemstvu.
Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za placanja
koja se vrSe u ime svih budZetskih korisnika koristeéi
automatski sistem Glavne knjige Trezora. U skladu s
postupcima koje izraduje Ministarstvo finansija i trezora,
svi budZetski korisnici dostavljaju Ministarstvu finansija i
trezora svoje zahtjeve za placanje. Ministarstvo finansija i
trezora ¢e zahtjev za placanje obraditi, nakon §to se kroz
automatizirani  sistem za upravljanje  finansijskim
informacijama izvr3i verifikacija raspolozivosti sredstava i
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postojanja ovlaStenja u skladu s budZetom, a najkasnije
deset radnih dana nakon njegovog prijema.

Namjenska sredstva unutar jedinstvenog rauna Trezora, a
s ciljem pravilnog funkcioniranja diplomatsko-konzulame
mreZe mogu se uspostaviti po osnovu zahtjeva za avansni
transfer sredstava koji podnosi Ministarstvo  vanjskih
poslova, Ministarstvo vanjskih poslova duzno je naknadno
podnijeti dokumentaciju o avansnom transferu sredstava
Ministarstvu finansija i trezora u roku od najkasnije 30
dana od kraja mjeseca u kojem je transfer izvrien.

Ministarstvo finansija i trezora, u interesu ekonomi¢nosti i
efikasnosti moZe uspostaviti blagajni¢ka sredstva ili voditi
blagajnu potrebnu za zahtjeve budzZetskih korisnika.
Ministarstvo  finansija i trezora direktno upravlja |
odgovormo je za transakcije posebne prirode koje imaju
uticaja na jedinstveni ratun Trezora a koje ne prolaze kroz
budzeiske Korisnike. Takve transakcije su one koje su
vezane za unutraSnji i vanjski dug, kamate i druga
potrazivanja  bilo Kkoje finansijske institucije prema
budZetskim korisnicima, naknade finansijskim institu-
cijama, 1 druge slicne transakeije koje se moraju rieSavati
sa Centralnom bankom Bosne i Hercegovine. Ministarstvo
finansija 1 trezora, u konsultacijima sa Centralnom
bankom Bosne i Hercegovine izraduje postupke za
upravljanje takvim transakcijama.
Clan 30.
Centralizirana isplata placa

U oblasti centralizirane isplate plaéa za budzetske

korisnike Ministarstvo finansija i trezora vr§i sljedece

funkcije:

a) uspostavlja i odriava centralizirani sistem isplate
placa;

b)  utvrduje iznos plaéa i naknada na osnovu platnih
razreda utvrdenih u zakonu te iznos obaveza za
doprinose i poreze; i

¢)  vrsiisplatu place, placanje doprinosa i poreza,

BudzZetski korisnici obavezni su Ministarstvu finansija i

trezora podnjeti dokumente kojima se potvrduje uspostava

I prestanak radnog odnosa zaposlenika Cije se place

osiguravaju iz budzeta. Ovi dokumenti podnose se

Ministarstvu finansija i trezora najkasnije osam dana

nakon uspostave ili prestanka radnog odnosa.

IV - Investiranje javnih sredstava

(M

)
3)

Clan 31.
Odobrene investicije
U skladu s ¢lanom 26.0vog zakona, Ministarstvo finansija
i trezora moZe investirati javna sredstva koja se &uvaju na
jedinstvenom rafunu Trezora, a koja nisu u datom
trenutku potrebna za budZetske namjene.
Regulatomni organi podlijeZu istim uslovima.

Javna sredstva mogu se investirati isklju¢ivo u sljedece
instrumente:

a)  Vladine obveznice koje izdaje vlada neke strane
drzave, a koje imaju najmanje rejting "A" (srednjeg
do visokog kvaliteta, s mnogim jakim osobinama, ali
donekle podlozne promjenljivim ekonomskim
uslovima) kod rejting agencija s medunarodno-
priznatim ugledom;

b)  Vrijednosne papire s rejtingom kao u tacki a) ovog
stava, koji imaju garanciju vlade suverene drzave;

¢)  Polog kod bilo koje banke koja je ¢lan Agencije za
osiguranje depozita Bosne i Hercegovine;

d)  Polog kod bilo koje banke s najmanje rejtingom "A"
(veoma juka banka) kod rejting agencija s
medunarodnopriznatim ugledom;

(4)
S))
(6)

(7

8
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2)

“4)

(5)

(6)
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e) Ugovori o otkupu ¢iji se osnovni, kupljeni vrijed-
nosni papiri sastoje od vrijednosnih papira opisanih u
tacki a) ovog stava, a Cuva ih treca strana u svojstvu
skrbnika;

)  Fondovi trZista novca koje reguliS§e SEC Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava ili neka nadzorna institucija
Evropske unije, Ciji se portfolij sastoji iskiju¢ivo od
vrijednosnih papira Cija je vrijednost izraZena u
eurima;

g)  Vladini vrijednosni papiri koje je emitirala Bosna i
Hercegovina;

Gore navedene investicije u daljnjem tekstu navode se kao

"odobrene investicije".

Qdobrene investicije ne mogu dospjeti nakon predvidenog

roka upotrebe javnih sredstava koja se investiraju.

Sve odobrene investicije moraju se &uvati na strogo

odvojenom racunu ili u skladu s ugovorom o Guvanju

sklopljenim s treom stranom, a u korist Ministarsiva
finansija i trezora.

U svrhu diversifikacije, najvise 25% javnih sredstava

moZe se uloZiti u svaku od odobrenih investicija iz (ac.

¢),d) i g) stava (3) ovog ¢lana.

Radi ofuvanja likvidnosti, najmanje 10% javnih sredstava

mora se investirati u odobrene investicije ¢iji rok dospijeca

ne prelazi sedam dana,
Clan 32.
Investicioni menadzer

Svaku odluku o investiranju koja podrazumijeva odluku o

investiranju, prodaji, prijenosu ili drugom obliku

upravljanja javnim sredstvima moZe donijeti samo pravna

ili fizicka osoba koju je ovlastilo Ministarstvo finansija i

trezora (u daljem tekstu: investicioni menadZer).

U roku navedenom u ¢lanu 37. stav 3. ovog zakona,

Ministarstvo finansija i trezora zvanitno e imenovalti

najmanje jednog investicionog menadZera. Imenovanje

investicionog menadZera mora se evidentirati pismenom
odlukom, koja mora sadrZavati podatke o tome kojim se

sredstvima upravlja, te uCestalost dostavljanja izvjestaja o

investicionim odlukama.

Investicioni menadZer moZze biti ili  zaposlenik

Ministarstva  finansija 1 trezora, sa odgovarajuéim

iskustvom u investicionom upravljanju, ili banka sa

odgovarajuéim ovlaStenjem Agencije za bankarstvo

Federacije Bosne i Hercegovine ili Agencije za bankarstvo

Republike Srpske.

U skladu s ovim zakonom, banke mogu obavljati funkciju

investicionog  menadZera ili  skrbnika odobrenih

investicija. Ove bankarske usluge moraju biti predmet
tendera i objavljene u najmanje jednom dnevnom listu
koji se objavljuje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine,

a naknade za sve usluge moraju se objaviti u potpunosti.

Kopija ugovora izmedu Ministarstva finansija i trezora i

banke sa svim amandmanima mora se dostaviti nadleznoj

agenciji za bankarstvo u roku od deset dana od dana
potpisivanja ugovora.

Investicioni menadzer donosi odluke o investiranju u ime

Ministarstva finansija i trezora. Investicioni menadZer ne

moZe se odre¢i niti na bilo koji naCin prenijeti

odgovomosti utvrdene ovim zakonom.

Ako investicioni menadzer uloZi javna sredstva u

odobrene investicije u skladu s propisanim pravilima i

propisima, on ne snosi odgovomnost za gubitke ili

umanjenje javnih sredstava.
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Clan 33.

Izvjestavanje o investicionim aktivnostima

Ministarstvo finansija i trezora direktno podnosi izvjestaj
Parlamentamnoj skupstini Bosne i Hercegovine godisnje
kao dio godisnjeg izvjestaja o izvrienju budZeta.
Sve investicione aktivnosti na osnovu ovog poglavlja
predmet su revizije od strane Ministarstva finansija i
trezora i Ureda za reviziju finansijskog poslovanja
institucija Bosne i Hercegovine.

V - Kaznene odredbe

0]

@

Clan 34.

Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM
kaznit e se za prekr3aj rukovodilac budZetskog korisnika
kao odgovoma osoba, ako:

a)  zahtjev za izdvajanje iz budzeta ne bude podnesen u
skladu s €1.7. 1 9. ovog zakona;

b) se rafunovodstvene evidencije i pomocne knjige
budZetskog korisnika ne vode u skladu s ¢l. 20. i 21.
ovog zakona;

c)  tromjese¢ni izvjeStaji ne budu podneseni u skladu s
¢lanom 22. ovog zakona;

d) dokumentacija za aZuriranje centralizirane isplale
placa ne bude podnesena u skladu s élanom 30. ovog
zakona.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM

kaznit e se za prekr$aj rukovodilac budzetskog korisnika

kao odgovormna osoba, ako:

a) su rashodi budZeltskog korisnika
suprotnosti s ¢l. 14. 1 16. ovog zakona;

realizirani u

b)  ovlaStenim sluzbenicima za internu reviziju nije
omoguéeno da provode internu kontrolu u skladu s
Clanom 23. ovog zakona;

¢) je upravljanje gotovinom izvreno u suprotnosti s
¢lanom 29. ovog zakona,

Clan 35.
Izuzetno od kazni utvrdenih u &lanu 34. ovog zakona,

nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM kaznit
e se rukovodilac regulatornog organa kao odgovoma osoba,
ako se ovlaStenje za potencijalnu aproprijaciju ne iskoristi u
skladu s ¢lanom 9. ovog zakona.

M

(2)

3

(4)

®)

Clan 36.

Novéanom kaznom u iznosu od 50.000 KM do 200.000
KM kaznit ¢e se za prekriaj banka koja se pojavljuje kao
investicioni menadZzer, ako ne investira javna sredstva u
odobrene investicije definisane u &lanu 31. ovog zakona,
ili ako ne postupi u skladu s propisanim pravilima i
procedurama koje utvrdi Ministarstvo finansija i trezora.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢e se fizi¢ka osoba u banci za prekrsaj iz stava (1)
ovog Clana.

Nov&anom kaznom od 1.000 KM do 10.000 KM kaznit ée
se za prekrSaj iz stava (1) ovog ¢lana investicioni
menadZer u svojstvu osobe koja je zaposlenik Ministarstva
finansija i trezora,

Izuzetno od odredbi stava (3) ovog ¢&lana, investicionom
menadZeru moze se lakoder izredi | novéana kazna koja je
srazmjerna nivou ostvarenog gubitka ili smanjenja javnih
sredstava, ali koja ne moze biti veca od dvadesetostrukog
iznosa ostvarenog gubitka ili smanjenja javnih sredstava
koji su predmet prekriaja.

Ako investicionu odluku donosi osoba koja nije
investicioni menadzer, bez obzira da li se radi o odobrenoj
investiciji ili ne, toj osobi se shodno tome mozZe izreci ista
nov¢ana kazna koja je utvrdena u st. (1) i (2) ovog ¢lana.

SLUZBENI GLASNIK BiH

(6) lzricanjem novcane kazne prema ovom clanu ne iskljucuje
se poduzimanje dodatnih mjera od strane nadleZne

agencije za bankarstvo.
VI - Prijelazne i zavrsne odredbe
Clan 37.

(1) U roku od tri mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i trezora duzno je donijeti
racunovodstveni pravilnik u skladu s ¢lanom 19. ovog
zakona i usvojiti uputstva, smjernice i procedure na

osnovu ovog zakona.

(2) U roku od tri mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i trezora duzno je donijeti
posebne propise za uspostavljanje sistema interne kontrole
za svakog od budZetskih korisnika, u skladu s ¢lanom 23.

ovog zakona.

(3) U roku od dva mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i trezora mora imenovati
najmanje jednog investicionog menadZera, te usvojiti
upulstva za primjenu odredbi Poglavlja IV. ovog zakona,
a koje bi posebno sadrzavale investicionu politiku kojom

prosjecno

procijenjeno dospijece, diversifikacijska ogranienja te

se konkretno odreduju ciljevi investicija,

uslovi kolaterala javnih depozita.

(4) Ako ne dode do imenovanja ili usvajanja odgovarajuéih
propisa u periodu iz stava (3) ovog ¢lana, investicionim
menadZerom smatrat ¢e se rukovodilac odjela trezora pri

Ministarstvu finansija i trezora.
Clan 38.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavijivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 131/04
2. decembra 2004. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skup3tine BiH
Martin Raguz, s. 1.

Predsjedavajuci
Doma naroda

Goran Milojevi¢, s. 1.

Temeljem Clanka IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 33. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. studenoga 2004, i 47. sjednici

Zastupni¢kog doma, odrzanoj 2. prosinca 2004, usvojila je

ZAKON
O FINANCIRANJU INSTITUCIJA BOSNE 1
HERCEGOVINE
I - Op¢e odredbe
Clanak 1.
Predmet primjene
Ovim se zakonom ureduje priprema,

Bosne i Hercegovine i investiranje javnih sredstava.

Clanak 2.
Definicije

(1) U smislu ovoga zakona, termini koji se u njemu

uporabljavaju imaju slijedece znacenje:

a) ProraCun: predstavlja akt Parlamentarne skupstine
Hercegovine kojim se utvrduje plan
financijskih aktivnosti proracunskih korisnika, koji
obuhvaca projekciju iznosa prihoda i utvrdenog
iznosa rashoda za razdoblje od jedne fiskalne godine.
Ovim je prora¢unom takoder utvrdena gornja granica
cjelokupnog duga Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi i

Bosne i
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Parlamentarne skupstine BiH

donosenje,
izvrSenje, raCunovodstvo, izvje$¢ivanje i nadzor Proracuna
Bosne 1 Hercegovine, jedinstveni radun Trezora na razini
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Na osnovu €lana IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 55.
sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj 10. juna 2009. godine, i na 31. sjednici Doma naroda, odrzanoj 18. juna
2009. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIRAWU INSTITUCIJA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04), u ¢lanu 2. stav (1)
iza tacke p), dodaju se nove tag. r), s), t), u) i v), koje glase:

“r) Program: podrazumijeva grupisanje sli¢nih aktivnosti ili usluga koje obavga resorno ministarstvo il
budzetski korisnik u odredenom vremenskom roku kako bi postigao svoje strate$ke cigeve;

s) Dokument okvirnog budZeta: je akt koji sadrzi makroekonomske prognoze, projekcije prihoda, politike
potrodnje i budZetske gornje granice rashoda za budzetske korisnike za sqedecu i naredne dvije fiskalne godine i
predstavqa preliminarni nacrt budzeta za narednu godinu;

t) Gornja granica rashoda: je najveéi iznos rashoda odobrenih budZetskom korisniku u fiskalnoj godini;

u) BudZetski kalendar: odgovarajuci akt Ministarstva finansija i trezora sa definisanim kquénim zahtjevima za
izradu izvjestaja i rokovima za pripremu Dokumenta okvirnog budZeta i godidnjeg budzeta;

v) Interni nadzor: podrazumijeva sistem kojim se propisuju i provjeravaju primjene procedura i odgovornosti
koje koriste institucije Bosne i Hercegovine kako bi se minimizirale moguénosti pojave prevara i zloupotreba."

Clan 2.

U ¢lanu 3. stav (1) u zagradi rije¢i: "broj 5/03" zamjenjuju se rije¢ima; "br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07135/09)".

Iza ¢lana 3. dodaje se novi &lan 3a, koji glasi:

"Clan 3a.
Status budzetskog korisnika

(1) Status budZetskog korisnika sti¢e se na osnovu Ustava Bosne i Hercegovine i zakona.
(2) Novi budzetski korisnik upisuje se u Registar budzetskih korisnika koji vodi Ministarstvo finansija i trezora.

(3) Tijelo ili organ koje nema status budZetskog korisnika finansira se putem budZetskog korisnika u ¢ijem se
sastavu nalazi."

Clan 3.

Naziv ¢lana 5. mijenja se i glasi: "Okvir srednjoronog planiranja budzeta".

U stavu (1) na kraju dodaje se nova re¢enica koja glasi: "Ministarstvo finansija i trezora obavezno je da pripremi
budzet u skladu sa srednjoro¢nim okvimim planom prihoda i rashoda".

Stavovi (2), (3) i (4) brisu se.

Clan 4



Iza ¢lana 5. dodaje se novi ¢lan Sa, koji glasi:

"Clan Sa.
Priprema Dokumenta okvirnog budzeta

(1) Najkasnije do 31. januara tekuc¢e godine, Ministarstvo finansija i trezora je obavezno da budzetskim
korisnicima dostavi budzZetske instrukcije s budzetskim kalendarom za pripremu Dokumenta okvirnog budzeta i
godisnjeg budzeta, te smjernicama za pripremu tabela prioriteta budZetskih korisnika po ekonomskoj i
programskoj klasifikaciji, koje su ulazni elementi za izradu Dokumenta okvirnog budZeta.

(2) Najkasnije do 31. marta, Direkcija za ekonomsko planiranje obavezna je da sa¢ini Nacrt makroekonomskih
projekcija za tekucu i tri naredne godine, u skladu sa ¢lanom 27a. i 27b. Zakona o Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08).

(3) Najkasnije do 15. aprila, Odjeqenje za makroekonomsku analizu Upravnog odbora Uprave za indirektno
oporezivanje obavezno je da sa¢ini Nacrt projekcija prihoda od indirektnih poreza za tekucu i tri naredne godine.

(4) Najkasnije do 15. aprila tekuce godine, budZetski korisnici dostavqaju tabele pregleda prioriteta Ministarstvu
finansija i trezora za sqedecu i naredne dvije fiskalne godine, u formi i sa sadrzajem koje ¢e propisati
Ministarstvo finansija i trezora.

(5) Najkasnije do 28. aprila, Ministarstvo finansija i trezora obavezno je da sa¢ini Nacrt odjeqaka Dokumenta
okvirnog budzeta koje sadrze makroekonomske i fiskalne projekcije za tekucu i tri naredne godine.

(6) U skladu sa ¢lanom 7. Zakona o Fiskalnom savjetu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
63/08) i usvojenim "Globalnim okvirom fiskalnog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini" koji se odnose na
institucije Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija i trezora obavezno Jje da dostavi Dokument okvirnog
budzeta Savjetu ministara na usvajanje najkasnije do 15. juna tekuce godine.

(7) Savjet ministara obavezan je da usvoji Dokument okvirnog budzeta najkasnije do 30. juna, a Ministarstvo
finansija i trezora je obavezno da objavi usvojeni Dokument okvirnog budZzeta na oficijelnoj veb-stranici
Ministarstva finansija i trezora najkasnije do 15. jula.”

Clan 5
Clan 6. mijenja se i glasi:

"Clan 6.
Budzetske instrukcije za budzetske korisnike

(1) Najkasnije do 01. jula tekuc¢e godine, Ministarstvo finansija i trezora budzetskim korisnicima dostavqa
budZetske instrukcije za sqedecu godinu, koje obavezno sadrze:

a) gornje granice rashoda po svakom budzetskom korisniku za sqedecu fiskalnu godinu;

b) instrukcije vezane za pripremu budzetskih zahtjeva za raspodjelu sredstava iz budZeta za narednu godinu, u
skladu s navedenim gornjim granicama i u formi koju je utvrdilo Ministarstvo finansija i trezora, ukquéujuéi
prikaz trazenih sredstava po ekonomskoj i programskoj klasifikaciji;

¢) budzet se usvaja po ekonomskoj klasifikaciji rashoda. dok dostavqenu programsku klasifikaciju Ministarstvo
finansija i trezora prilaze kao dodatnu informaciju uz obrazlozenje budzeta u proceduri usvajanja budzeta
institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Ako Savjet ministara ne usvoji Dokument okvirnog budzeta do 01. jula tekuée godine, Ministarstvo finansija
i trezora ¢e instrukcije iz stava (1) ovog &lana uputiti s gornjim granicama rashoda u skladu s planom
definisanim u Nacrtu dokumenta okvirnog budZeta, a prema parametrima definisanim u Globalnom okviru
fiskalog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini, koji usvoji Fiskalni savjet.




(3) Ako Fiskalni savjet ne usvoji Globalni okvir fiskalnog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini do 01. jula
tekuce godine, Ministarstvo finansija i trezora ¢e budzetskim korisnicima uputiti instrukcije iz stava (1) ovog
¢lana s gornjim granicama rashoda na nivou odobrenog budzeta za tekuéu godinu."

Clan 6.
U ¢lanu 7. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Procjene prihoda i zahtjevi za odobrenje rashoda koje dostave budzetski korisnici obavezno se zasnivaju na
analizama planiranih trodkova, te odgovarajuéim cost-benefit analizama, analizama prioritetnosti i elementima
otekivanih rezultata i cigeva. Za videgodisnje kapitalne investicione programe, koje je usvojio Savjet ministara,
u prvoj godini zahtjev ¢e sadrzavati ukupan iznos izdataka projekta, a bice popraéen faznim planovima
projekinog upravqanja i procjenama troskova za svaku od narednih godina. U slu¢aju ostalih visegodisnjih
projekata, zahtjevi za buduca ovladéenja moraju imati uporiite u prvobitnom budzetskom zahtjevu i aZzurirani u
narednim budZetima kroz procjene ukupnih troskova tokom svih godina."

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:

"(4) Ako Direkcija za ekonomsko planiranje ili Odjeqenje za makroekonomsku analizu Upravnog odbora
Uprave za indirektno oporezivanje tokom godine, nakon roka utvrdenog u &lanu Sa. st. (2) i (3) ovog zakona,
revidira makroekonomske i fiskalne projekcije koje su korid¢ene za procjenu prihoda, a Fiskalni savjet usvoji
odluku o eventualnim izmjenama ranije usvojenih budzetskih okvira, Ministarstvo finansija i trezora ée takode
revidirati procjenu prihoda u nacrtu budZeta za narednu godinu koji se dostavqa Savjetu ministara.”

U dosadasnjem stavu (4) koji postaje stav (5) rije¢ "budzeta” zamjenjuje se rijecima: "Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine".

Clan 7.
U ¢lanu 8. u stavu (2) u tacki d) druga alineja mijenja se i glasi:
" - Pregled projektovanih kapitalnih rashoda za fiskalnu godinu za koju se budzet usvaja, a koji su dio
viSegodi3njeg kapitalnog investicionog programa, koje je usvojio Savjet ministara i ¢ije trajanje je duZe od jedne
fiskalne godine;".
U tacki e) prva alineja mijenja se i glasi:
" - Kada Savjet ministara usvoji visegodisnji kapitalni investicioni program, kapitalni rashodi smatrace se
buduc¢im optere¢enjima budzetskih pozicija prema kriterijumu vremenske dinamike utvrdene kao sastavni dio
investicionog programa;".

Clan 8.

U ¢lanu 9. u stavu (5) iza rijeci: "1znos odobrenih budzetskih sredstava regulatornog organa" dodaju se rije¢i: "iz
Clana 2. stav (1) tatka n) ovog zakona", a rijeci: "budzeta regulatornog organa" zamjenjuju se rije¢ima: "ukupno
planiranih sopstvenih prihoda za tekué¢u godinu".

Stav (6) brige se.
Dosadagnji st. (7) i (8) postaju st. (6) i (7).

Iza ¢lana 9. naziv odjegka: "DonoSenje Budzeta" mijenja se i glasi: "Donosenje Zakona o budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine".

Clan 9



Naziv ¢lana 10. mijenja se i glasi: "Usvajanje Zakona o budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine".

Ispred stava (1) dodaje se novi stav (1) koji glasi:

"(1) Zakon o budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sadrzi
budzet sadinjen u skladu sa ¢lanom 8. ovog zakona i odredbe koje regulidu specificnosti izvrienja budZzeta u
tekucoj godini."

U dosadasnjim st. (1), (2) i (3) koji postaju st. (2), (3) i (4) rije¢ "budZeta” zamjenjuje se rije¢ima; "Zakona o
budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine".

U dosada$njem stavu (3) koji postaje stav (4) rije¢i: "u skladu sa odobrenim budZetom za tu godinu" bridu se.
Clan 10.

U ¢lanu | 1. u stavu (2) rijeci: "srazmjerno sredstvima utrodenim prema tromjese¢nom prosjeku za prethodnu
fiskalnu godinu" zamjenjuju se rije¢ima: "na nivou jedne Cetvrtine sredstava u usvojenom budZetu za prethodnu
fiskalnu godinu".

U stavu (6) druga re¢enica brige se.

{"' U ¢lanu 13.st. (1), (2) i (3) mijenjaju se i g_]glse:_ .
A e il
/ "(1) Prikupqanje, alokacija i distribucija prihoda iz indirektnih poreza, ostalih prihoda i dazbina za koje je
nadleZnost dodijeqena Upravi za indirektno oporezivanje ureduje se Zakonom o sistemu indirektnog
oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04 i 32/07), Zakonom o uplatama na

Jedinstveni ratun i raspodjeli prihoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/04) i ostalim podzakonskim aktima i
propisima.

(2) Neporezni prihodi kao i ostali prihodi namijenjeni za finansiranje institucija Bosne i Hercegovine prikupqaju
se preko sistema Jedinstvenog raduna trezora u skladu s ovim zakonom.

(3) Prihodi od entitetskih budZeta, budZeta Distrikta i budzeta institucija Bosne i Hercegovine namijenjeni za
otplatu duga prikupqaju se prema odredbama Zakona o zaduzivanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 52/05), budzetskim projekcijama i vremenskim okvirom koje odredi Ministarstvo
finansija i trezora u saradnji s odgovornim ministarstvima entiteta i Distrikta i u skladu s planiranim obavezama
vezanim za otplatu duga."”

U stavu (4) druga reenica brise se.
Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) Prihodi koji nastaju iz prodaje sredstava (imovine), prihodi od iznajmgivanja sredstava (imovine), te prihodi
od pruZenih usluga, kao i takse (naknade), novéane kazne i druge vrste prihoda priznaju se tek nakon izvriene
naplate.”

[za stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:

"(6) Prihodi od prodaje stalnih sredstava (imovine) mogu se koristiti u istoj godini u kojoj su ostvareni, ukoliko
su bili planirani u budzetu, u skladu sa ¢lanom 8. stav (2), tacka a) ovog zakona, uz saglasnost Ministarstva
finansija i trezora. Nagin i forma odobrenja utrogka prihoda iz prodaje stalnih sredstava (imovine) utvrduje se
instrukcijama koje donosi Ministarstvo finansija i trezora."



Clan 12.
U ¢lanu 14. stav (4) mijenja se i glasi:
"(4) Rashode ili opterecenja budzetskih pozicija koja se pla¢aju iz doznadenih grantova, zajmova ili uplaéenih
donacija budzetskim korisnicima ne mogu se realizovati prije dobijanja odobrenja od Ministarstva finansija i
trezora. Nacin i forma takvog odobrenja utvrduje se instrukcijama koje donosi Ministarstvo finansija i trezora."
U stavu (5) iza rije¢i "optere¢enja" dodaju se rijeci: "iz tekude fiskalne godine".

Stav (6) mijenja se i glasi:

"(6) Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za finansiranje projekata iz posebnih fondova, za
finansiranje projekata od posebnog znacaja za razvoj privrede ili pobogganje efikasnosti, za finansiranje
projekata finansiranih iz donacija, te za finansiranje visegodisnjih kapitalnih investicionih programa usvojenih
od Savjeta ministara i iskazanih u Aneksu budzeta."

Stav (7) brise se.
Clan 13.

U ¢lan 18. u stavu (2) rijeci: "u Zakonu o dugu i garancijama BiH" zamjenjuju se rije¢ima: "u Zakonu o
zaduzivanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine".

Clan 14.

U ¢lanu 22. u stavu (1) rije¢i: "20 dana" zamjenjuju se rije¢ima: "30 dana".

U stavu (2) u prvoj recenici rijeci: "i Predsjednistvu Bosne i Hercegovine" brisu se.

U stavu (8) rijeci: "sa glavama Il i [l ovog zakona" zamjenjuju se rije¢ima: "sa glavom 11 ovog zakona".
Clan I5

Clan 23, mijenja se i glasi:

"Clan 23.
Interna revizija i kontrola

(1) Ministarstvo finansija i trezora uredi¢e sistem interne revizije i interne kontrole bidZetskih korisnika na
osnovu Zakona o internoj reviziji institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08).

(2) Ministarstvo finansija i trezora propisivace i sprovoditi sistem internog nadzora kod budzetskih korisnika
kako bi se obezbijedilo da budZetski korisnici obavqaju aktivnosti u skladu sa zakonima i omoguéilo
uspostavganje efikasnog sistema finansijskog upravganja i kontrole.

(3) Ministarstvo finansija i trezora ima pravo uvida u svu dokumentaciju, koja je osnova za izmirenje obaveza
budzetskog korisnika. Ministarstvo finansija i trezora ima pravo i obavezu da odbije zahtjev koji nije u skladu sa
zakonom, obimom, strukturom i dinamikom odobrenih budzetskih rashoda i koji nije zasnovan na
odgovaraju¢im procedurama, te da o tome, bez odgadanja, obavijesti budzetskog korisnika."

Clan 16.

U ¢lanu 24. stav (1) mijenja se i glasi:



"(1) BudZet kao i svaka izmjena i dopuna budzeta, te godisnji izvjedtaj o izvr§enju budzeta objavquju se u
"Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset dana nakon njihovog donosenja odnosno usvajanja."

Stav (3) brige se.
Dosadasnji stav (4) koji postaje stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Svi dokumenti navedeni u stavu (1) ovog &lana, Dokument okvirnog budZzeta naveden u ¢lanu 5. ovog
zakona, tromjeseni i polugodinji izvjestaji o izvrienju budzeta, te pravilnik o ra¢unovodstvu i finansijskom
izvjeStavanju objavquju se na sluZbenoj internet stranici Ministarstva finansija i trezora u roku od deset (10) dana
nakon njihovog usvajanja."

Clan 17.
U ¢lanu 25. u stavu (1) rije¢i: "investicionog i rezervnog racuna te" brisu se.
Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Depozitni ratun je jedan ili viSe rauna otvorenih kod poslovnih banaka i Centralne banke Bosne i
Hercegovine koji su namijenjeni za prikupqanje prihoda za institucije Bosne i Hercegovine."

Stav (3) brise se.

U dosadasnjem stavu (4) koji postaje stav (3) rije¢i: "investicioni ra¢un" zamjenjuju se rije¢ima: "depozitni racun
u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine".

U dosadasnjem stavu (5) koji postaje stav (4) rije¢ "podigla" zamjenjuje se rijecju "koristila".
Dosadadnji stav (6) postaje stav (5).

Clan 18.
U ¢lanu 27. st, (2) i (3) mijenjaju se i glase:

"(2) Izbor poslovnih banaka za pruzanje usluga vezanih za upravqanje raspoloZivim sredstvima vrsi se javnim
nadmetanjem u skladu sa ovim zakonom.

(3) Nakon izvr3enog izbora poslovnih banaka po javnom nadmetanju, Ministarstvo finansija i trezora sa
izabranim bankama potpisuje ugovore u kojima se regulisu medusobna prava i obaveze."

Clan 19.
U ¢lanu 28. u stavu (2) druga redenica brige se.

Clan 20.
U ¢lanu 29. iza stava (9) dodaje se novi stav (10) koji glasi:

"(10) Ministarstvo finansija i trezora obezbjeduje gotovinu za isplatu troskova sluzbenih putovanja i ostalih
sitnih materijalnih troskova. Gotovina se podize na osnovu dostavgenog mjesecnog plana, utvrdenog sedmiéno,
potrebne gotovine i posebnog zahtjeva, sa specifikacijom planiranih isplata. Budzetski korisnik duzan jeda
donese interni akt kojim odreduje visinu blagajni¢kog maksimuma, na¢in kori§¢enja i odgovornost za
materijalno i fizicko obezbjedenje gotovine, ukoliko ih nije ranije dostavio Ministarstvu finansija i trezora.
Ministarstvo finansija i trezora daje saglasnost na interni akt o blagajnickom maksimumu budzetskog korisnika,
zavisno od obima i specifi¢nosti djelatnosti koju obavqa budzetski korisnik."



Clan 21.
U ¢lanu 30. stav (2) mijenja se i glasi:

“(2) U oblasti centralizovane isplate plata budzetski korisnici duzni su da primjenjuju odgovarajuce odredbe
¢lana 52. Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/08 i 35/09)."

Clan 22.

U Clanu 31. u stavu (3) u tacki ¢) iza rije¢i: "Bosne i Hercegovine" dodaju se rije¢i: "kao i kod Centralne banke
Bosne i Hercegovine;".

Stavovi (6) i (7) mijenjaju se i glase:
"(6) Sve odobrene investicije moraju biti regulisane pisanim ugovorima.

(7) U svrhu diversifikovanja rizika, najvise 25% javnih sredstava moze se uloziti, kao odobrena investicija, u
hartije od vrijednosti jednog emitenta ili u polog kod jedne poslovne banke."

Clan 23
Clan 32. mijenja se i glasi:

"Clan 32.
Investicioni menadzer i depozitar

(1) Pod investicionim menadZerom podrazumijeva se fizicko lice, brokerska kuca i banka, s kojim Ministarstvo
finansija i trezora zakquei ugovor o obavqanju poslova investicionog menadzera. Fizicko ili pravno lice koje ima
ulogu investicionog menadzera mora imati dozvolu za obavqanje poslova investicionog menadzera izdatu od
nadlezne komisije za hartije od vrijednosti.

(2) Izuzetno od odredaba stava (1) ovog &lana, poslove investicionog menadzera moZe obavqati i ministar
finansija i trezora, ako se investiranje javnih sredstava vrsi iskquivo u odobrene investicije iz ¢lana 3 1. stava (3)
tatka c) ovog zakona.

(3) Poslove investicionog menadZera moZe obavgqati i Centralna banka Bosne i Hercegovine na osnovu posebnog
ugovora zakquéenog s Ministarstvom finansija i trezora.

(4) Pod pojmom depozitara podrazumijeva se banka koja u svojstvu trece strane drzi na ¢uvanju prenosive
otkupqene hartije od vrijednosti iz ¢lana 3 1. ovog zakona.

(5) Izbor investicionog menadzera i depozitara, iskquéujuci Centralnu banku Bosne i Hercegovine, vrsi se
Jjavnim nadmetanjem u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine,

(6) Investicioni menadzer upravqa i raspolaze sredstvima i odlucuje o investicijama s paznjom dobrog
privrednika i u najbogem interesu Ministarstva finansija i trezora postujuci principe bezbjednosti, likvidnosti i
rentabilnosti.

(7) Investicioni menadzer donosi odluke o investiranju u ime Ministarstva finansija i trezora. Investicioni
menadZer ne moZe se odreci niti na bilo koji nacin prenijeti odgovornosti utvrdene ovim zakonom. Ako
investicioni menadzer uloZi javna sredstva u odobrene investicije u skladu s propisanim pravilima i propisima,
on ne snosi odgovornost za gubitke ili umanjenje javnih sredstava.”

Clan 24



U ¢lanu 33. u stavu (1) rije¢ "direktno" brise se.
Clan 25.
U ¢lanu 37. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon o trezoru institucija Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 27/00)."

Stavovi (3) i (4) bridu se.
Clan 26.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavgivanja u "Sluzbenom glasniku BiH"

PSBiH, broj 369/09
18. juna 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Beriz Belkié, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
llija Filipovié¢, s. r.
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Clanak 33g.

Poduzimanje radnji protiv nepravilnosti i prijevara
Rukovoditel] institucije odgovoran je za uspostavu
nadzora kojim se minimiziraju moguénosti pojave
nepravilnosti i prijevara u instituciji Bosne i Hercegovine.
Unutarnji - revizori, osobe uklju¢ene u financijsko
upravljanje i kontrolu, kao i drugi uposleni u institucijama
Bosne i Hercegovine duzni su prijaviti sumnju  na
nepravilnosti 1 prijevaru rukovoditelju institucije sukladno
propisima kojima se ureduju radni odnosi u institucijama
Bosne i Hercegovine, odnosno nadleznome tijelu za borbu
protiv. nepravilnosti i prijevara u institucijama Bosne i
Hercegovine,

Dostavljanje prijave za nepravilnosti i prijevare od strane
uposlenog u institucijama Bosne i Hercegovine vezanih uz
nepravilnosti i prijevare ni na koji nacin ne moze utjecalti
na njihov radnopravni status i ste¢ena prava iz radnog
odnosa, a uposlenom se jaméi zadtita identiteta,

Na prijedlog Ministarstva financija i trezora. Vijece
ministara uspostavit ée tijelo nadlezno za koordinaciju
borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama
Bosne i Hercegovine.

Akt kojim se uspostavlja tijelo iz stavka (4) ovoga ¢lanka
temelji se na prijedlogu propisa koji priprema
Koordinacijski odbor srediSnje jedinice za harmonizaciju,
sukladno odredbama Clanka 33h. stavak (1) tocka c)
ovoga Zakona.

Clanak 33h.
Koordinacijski odbor sredinjih jedinica za
harmonizaciju - KO SJH
Koordinacijski odbor sredi3njih jedinica za harmonizaciju,
Ciji su sastav i uspostava propisani ¢lankom 2. stavak ( 13)
i Clankom 28. Zakona o unutarnjoj rev iziji institucija
Bosne i Hercegovine, nadlezan je i za harmonizaciju
zakonodavstva iz podrucja financijskog upravljanja i
kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine. Federaciji
BiH. Republici Srpskoj i Breko Distriktu Bill, i to za:
a) izradu okvirnih propisa zakonodavstva iz podru¢ja
financijskog upravljanja i kontrole;
b) izradu okvirnog programa obuke za financijsko
upravljanje i kontrolu;
¢)  predlaganje propisa za uspostavu, funkcioniranje i
koordinaciju rada tijela nadleznih za koordinaciju
borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama
Bosne i Hercegovine, Federaciji BiH. Republici
Srpskoj i Brtko Distriktu BiH, u suradnji s
nadleznim tijelima Europske komisije.
Organizacija rada i naCin obavljanja administrativno-
tehnitkih poslova za potrebe Koordinacijskog odbora
SrediSnje jedinice za harmonizaciju bit ¢e propisani
podzakonskim aktima, sukladno odredbama clanka 28.
stavak (2) Zakona o unutarnjoj reviziji institucija Bosne i
Hercegovine.
Proratun Koordinacijskog odbora SrediSnje jedinice za
harmonizaciju financiraju u jednakim omjerima (po 1/3)
institucije Bosne i Hercegovine, Federacija Bosne i
Hercegovine i Republika Srpska, a njegova operativna
realizacija  provodi  se  posredstvom Sredisnje
harmonizacijske jedinice Ministarstva financija i trezora,
Clanak 33i.
Uspostava sustava financijskog upravljanja i kontrole
Sustay financijskog upravljanja i kontrole u institucijama
Bosne i Hercegovine uspostavlja se i razvija prema
orijentacijskoj dinamici i na nacin utvrden Strategijom za

provedbu javne unutarnje financijske kontrole wu
institucijama Bosne i Hercegovine (PIFC).

(2) Prioritete izrade okvirnih podzakonskih akata utvrduje
Sredi$nja harmonizacijska jedinica Ministarstva financija i
trezora, vodeci rauna o dinamici utvrdenoj Strategijom
unutarnje financijske kontrole u institucijama Bosne i
Hercegovine i o raspolozivim materijalnim i kadrovskim
resursima u institucijama Bosne i Hercegovine.

(3) Postojeci podzakonski akti vezani uz uspostavu financij-
skog upravljanja i kontrole u institucijama Bosne i
Hercegovine primjenjuju se dok Sredidnja harmonizacij-
ska jedinica Ministarstva financija i trezora ne objavi nove
podzakonske akte sukladno odredbama ovoga Zakona."

Clanak 6
U ¢lanku 34. u stavku (2) to¢ka b) brise se, a dosada$nja
tocka ¢) postaje tocka b).

Clanak 7.
Stupanje na snagu
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-3/12
24. svibnja 2012. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skup$tine BiH
Dr. Dragan Covié, v. 1.

Parlamentarne skupitine BiH
Dr. Milorad Zivkovi¢, v. r.

Ha ocnosy unaua IV 4. a) Verasa Bocke v Xepuerosute,
[lapramenrapua ckynwtna Bocue v Xepuerosuue. Ha 15.
cjeannum Joma Hapoaa, oapxanoj 15. maja 2012, roanne u na
28. cjeannum llpeacTaBHuukor goma. oapxanoj 24. Maja 2012
FOJIMHE, YCBOJHIIA je

3AKOH
O UBMJEHAMA H JOTTYHAMA 3AKOHA O
OUHAHCHPAKBY UHCTUTYLHUJA BOCHE U

XEPUHEI'OBUHE
Ynan [,
Y 3Bakowy o (uunancupary uucrutyumja Boche n

Xepuerosune ("Cayaoenn rnacuux buX", 6p. 61/04 u 49/09),
y unany l. yMjecTo Tauke CTaB/ba ¢e 3anera ¥ A0Aajy pujedu:
"M NPUHLMOM, CHMCTEM M XapMoHM3aumja  (pUHAHCHjcKOr
ynpasbata W KOHTPONE y HHCTMTYUMjama bocHe u
Xepuerosune",

Ynan 2,

Y unany 2. Ha Kpajy Tauke B) yMjecTO MHTEPYHKUM|CKOT
3HaKa Tavke CTaB/bad C€ MHTEPNYHKUMJCKM 3HAK: "Tauka ca
3aneTom" 1 HOBE Tadke 3), aa), 66), uw), ax), ee). P). rr), xx)
M WK) Koje raace:

"3) W3jaBa O OIrOBOPHOCTH 3a OCTBApEte LUAIBEBA
MHCTHTY LM noapasymujesa u3jaBy KOjoM
pyKxoBoannaill MHCTHTYLMje NOTBplyje aAa je ToKoM
(puckanne roJlnHe o6esbujeano HaMjEHCKO,
CBPCHCXOAHO W 3aKOHWTO  Kopuwhele cpeacrasa
0200peHNX  OYUETOM HHCTHTYUM|C 32 OCTBAPHBAKC
YTBPhEHUX UWIBEBA, TC EKOHOMUYHO, e(HKACHO W
ehexTrBHO (pyHKUMOHMCARE cHCTEMA (QHMHAHCHjCKOT
YNpaB/barba U KOHTPOSIA Y MHCTHTY LMjH;

aa) uucTuTYyunja bocHe W Xepuerosune — Gyuercku
KOPUCHNLM AePMHNCAHN Ha HauyuH YyTBpheH unaHom
2. cras (1) Tauka 6) 0BOr 3aKOHA M jagHa Npeayseha
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JeduHKcaHa Ha HauWH yTBpheH unaHoM 1, cTaB (2)
1 4naHom 2. ctas (2) 3aKoHa O UHTEPHO] PEBU3MjU
uHcTUTYUKja BocHe n Xepuerosute;

66) dwuHaHCcHjcko  ympaB/bake M KOHTpona  je
cBeoOyXBaTaH CHCTEM MOJUTHKA, [POLEAYpa U
4KTMBHOCTM KOJU YCNOCTaB/ba M 33 KOJU |e
OAFOBOpaH pyKoBOAWJall WHCTHTYUMje. CucTem
(uHaHCHjCKOr ynpaBbatba W KOHTPOJIE 3aCHWBA CE
Ha ynpae/baky pU3MLUMMa M daje  pasyMHO
yBjepaBare Ja he ce UM/BEBM HWHCTUTYUMje
OCTBAPHUTH Ha MpaBHIaH, EKOHOMUYAH, e(UKacaH U
ed)eKTBaH HaYMH,

uu) pusdk je BjeporaTHoha na he ce aecHTH 1ekn
noraljaj Koju MOXKe Oda YTHYE HA OCTBApUBALE
uUMbEBa oOpraHusaudje. Pusnk ce mjepu npema
yTHLIAjy ¥ BjepoBaTHORY /ellaBama;

JU1) CTaHJapAd WHTEPHE KOHTpOJe TMoApazyMHjeBajy
onwrtenpuxpaheHe craHaapae AoOpUX NpakcH Koju
cy y ckaany ca CMmjepHHLAamMa 3a HHTEPHY KOHTPOJy
y jaBHOM cektopy MehyHapoane opraHuzaimje
BPXOBHMX peBusopckux uHcturyuuja (MHTOCAHN);

€€) pEBU3OPCKM  Tpar je  JOKYMEHTOBAaHM  TOK

(VHAHCHCKUX M APYTUX TPaHCakKiHja, OX HUXOBOr

noyetka J0 Kpaja, ¢ uWbeM omoryhasama

PEKOHCTPYKLIM]e CBake MojelIMHayHe aKTUBHOCTH W

BEHOT ono0paBama. O0yxBaTa CUCTEM

JIOKYMEHTOBAA, EBUACHTHPAHA W W3B|ELUTABAA;

HEMPaBUIHOCT je OMI0 KaKBO KpIUEHE Mpomuca y

Be3M ca  (MHAHCHjCKMM  yMpaBbamkeM MU

KOHTPOJOM [MOCNOBaka, koja je  MOoc/beanua

MOCTYNKa  WAW  Tpellke  pyKOBOAMOLA  MJH

3aMOC/IEHOT Yy WHCTUTYLHjW, & KOja Wma, uiu Ou

MOria WMaTH, LWTETaH YTHUA] HA CPEACTBA KOjUMa

pacnonaxe WHCTHUTYLIW]a;

IT) rpeBapa MOApa3yMHjeBa CBjECHO UMILEHE WM
NPOMYyCT KOjU C€ OAHOCH HA JIAXHO, HETAYHO WM
HEMOTNMYHO  MpHKa3MBame YMEHULA, TE Ha
3n0ynoTpeby, IITO 3a MOC/HEAMLY MMa HEraTMBaH
YUMHaK  Ha  CPEACTBA  KOjUMA  pacrojiaxe
MHCTHTYLH)a;

xx) llenTpanHa jeaMHuLa 3a XapMOHM3aLK]y — yITpaBHA
opraHuzauuja y okBUpY MHHUCTapcTBa (QHHAHCUjA
v Tpesopa buX ycroctaBikeHa Ha ocHOBY 3akoHa o
MHTEPHO]  peBU3MjU  HMHcTMTYLMja  Boche
XepueroeuHe W 3akoHa o CagjeTy MuHMCTapa,
MMHMCTApCTBUMA M JApPYrHM oOpraHuMma yrpabe
Boche u Xepuerosune;

nyn) KoopauHaumoHn oafop LEHTpanHUX jeaunuua 3a
XapMoHusauujy (y AameMm Tekery: KOLUX) -
KOOPAMHALIMOHO THJEN0 YCMOCTAB/LEHO HAa OCHOBY
unaHa 28. 3aKoHa 0 MHTEPHO] PEBU3MjH MHCTUTY LIMja
BocHe n XepueroBuHe, a CXOAHO PeNEBAHTHUM
oapendama 3akoHa © (MHAHCUpamwy MHCTHUTYUMja
BocHe n Xepuerosune HaanexHo 3a XapMOHH3aLIM)Y
perynatuee w3 o6aacTH QMHAHCHJCKOT ynpaBibatha
1 kKoHTposie y bocHu v XepueroBunu."

Ynau 3.
M3a unana 22. nonaje ce HOBM 4naH 22 a. KOjW rnacu:

"Unau 22a.

$P)

H3jaBa 0 0AroBOpPHOCTH 3a OCTBApHBAILE LMJLEBA HHCTUTY LIMjE
(1) PykoBoaumau MHCTHUTYLMje y3 rOAMIIKM M3BjElITaj ©

u3Bpllchy OyueTa HWHCTUTYyUMje JnocTaBba M3jasy o
OJFOBOPHOCTH 33 OCTBAPMBAMKE LMILEBA MHCTHTYLM]E.
H3jaBoM pykoBoaunal WMHCTHTyLHje moTephyje na je
TOKOM (MckalmHe ToAMHe o006e30Mjeqno  HamjeHcko,

(2)

3)

(1
(2)

M

3aKOHUTO  KopHlfewe  cpejacTaBa
MHCTUTYLMjE 3a OCTBapHBahe
YTBPhEHUX UM/LEBA, T EKOHOMHMYHO, e(QMKacHo K
eekTUBHO (yHKUMOHHCAabe cucTeMa  (HHaHCHjcKor
ynpaBbatba U KOHTPONA Y WHCTUTY LM K.

®opmy W OKBUpHM caapaj u3jase u3 crasa (1) osor
unana npormucyje CaBjeT MHHHWCTapa Ha Tpeaor
MuuncrapcTBa (HaHCHja M Tpe3opa y poky o 60 xana
0/1 JaHa CTYNAaka Ha CHary OBOT 3aKOHA.

V cayuajy kaaa HaalexKHU CyX MOTBPAK ONTYKHULY
NMpoTHB  pykoBoavoua 300r npesapa 3a  Koje  je
pykoBoaunal GO OArOBOpaH Yy  MHCTHTYLMjH,
pYKOBOAMNAN WHCTHUTYUMje cTaBulie CBOj ManjaaT 3a
00aBsbarbe AyXHOCTH Ha pacriofaralbe OpraHy Koju ra je
MMEHO0BA0, y CKIIdly ca NPONNCcHMa O UMEHOBatby."

Ynan 4.
Y upany 23. Ha3uB unana
"CnpoBof)erbe koutpose”
Crasosu (1) ¥ (2) 6puwy ce, a mocamawrwn ctaB (3)
moctaje cras (1).

CBPCUCXOAHO U
onobpeHnx  OyueTom

MUJEHA CC W rhlacu:

Ynan 5.
M3a unanwa 33. gonaje ce HoBo nornaeike: "lVa.
@QuHAHCH]CKO YIpaBJbale U KOHTpona", U HOBH HJIaHOBH
33a, 336, 33u, 334, 33e, 33¢, 33r, 33x. ¥ 33u. koju raace:

"IV a, — OUHAHCHjCKO YNpaB/batbe H KOHTPOA

Ynan 33a.

CBpxa, UWBEBM M 001aCT NpUMjeHe PUHAHCUJCKOT YNPaB/baa

(h

(2)

(n

M KOHTpOJTE

Cspxa (MHaHCHjcKOr ynpaB/bakba W KOHTpoOle y
NpyXatby JABHUX YCNyra jecTe Aa ce OHE Npysxajy uro je
moryhe  jeanocTaBHMje, Opxke u  jedTuHMje, Y3
06e36jel)ere oarosapajyher HUBoa KBanuTeTa U y CKlalty
ca 3aKoHOM. Y TOM cMHciy, noGosblatbe GruHaHCHjcKor
ynpaB/baka W OJJyUMBara CBPCUCXOAHO €  palu
MoCTH3amka UHM/BCBA Opranu3auMje, a 1nocebHO OnWTHX
UM/BLEBA KAO LUTO CY:

a)  obaBbalbe¢ 4KTWBHOCTM Ha [paBMTaH, €THUaH,
eKOHOMMuYaH, edirkacan U e)EKTHBAH HAUMH;

6) yckaahupame NIOC/IOBAbA ca Npon1cuma,
MnaHoBUMa, YroBOpUMa, MOMUTHKaMa "
npoueay pama,

u) 3alUTHTa UMOBWHE W APYTHX pecypca oA ryOuraka
M3a3BaHKUX JIOMIMM YMpaBJbatheM, HEONPaBAaHUM
TpoweweM M kopuwhewem, kao KW 3aWITHTa 01
HenpaBHIHOCTH, 310ynoTpede 1 NpeBape;

1) Moys3naHo v 61aroBpeMeHo (puHaHCHjcKO
u3BjellTaBakbe U npaheme pesynTata MocnoBamwa.

OuHaHCHjCKO YMpaB/baltbe W KOHTPOJA OAHOCE CE Ha

(puHaHCHjcke npouece W aKTMBHOCTH Y MOC/IOBaIbY

MHCTUTYLIHjE, ka0 W Ha CBe Jpyre rmpouece y

HHCTHUTY LIKjU:

Oapeabe normnasba |V a. oBor aujena 3akoHa oQHOCE ce

Ha kopuuiherbe jaBHUX cpelcTaBa 3a MHCTHTYUH]e boche

1 Xepuerosute Ae(puHUCAaHE HIaHOM 2. Tayka aa) OBOT

3aKkoHa, YKJbyuyjyhu v cpeactsa u3 (OHI0BaA W rNporpama

Emponcke yHuje Koja ce KOPUCTE 3a MPOjEKTE MOAPLIKE

HaBeeHUM MHCTUTYuMjaMa bocHe n Xepuerosune.

Ynan 336.

Komnonente GpUHaHCH)CKOT yIpaBsbakba U KOHTpOsE
®UHAHCHJCKO YMNpaBbakbe W KOHTPOJa CrpoBOAE CE

nyTeM MelycoOHO MOBE3aHWX  KOMIOHEHTH, Koje
NpEACTaBsbajy eNeMEHTe CTaHAapaa HHTEPHE KOHTPOJIE, a
TO CY:

a)  KOHTPOJIHO OKPYXEHE,
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6) ympaBbatbe pU3NLKMA,

U)  KOHTPOJHE aKTHBHOCTH,

A) uH]popmauMje U KOMYHMUKALM|E 1
e) npahemwe W npoljeHa cucrema,

(2) [HdeTtamHujy paspaly KOMIOHEHTM CTaHjapia HHTepHe
KOHTpone M3 crTaBa (l) OBOr ujaHa 3aCHOBAHMX Ha
aktyenHuM  cmjepuruama MHTOCAMW-ja, ofassma
UenTpanHa xapMmoHu3auMjcka jeanHuua MuHKHCTapeTBa
(QuHaHcHja ¥ Tpe3opa MyTeM MOA3AKOHCKMX akara y
uHcTUTyurjama boche n XepueroBuHe kao wWTo cy:
METONONOruje,  OKBUPHM  NPHUPYYHULHM,  OKBMPHH
NPaBUIIHKLIK, OMEPATUBHA YITYTCTBA U MHCTPYKLM)E,

Unan 330,
VYcnocTarmbare JHHAHCHJCKOF YITPaR/baba U KOHTPOJIE
MHCTUTYUMjuMa Boche n Xepuerosune

(1) ®dunaHcHjcko ympaBbake ¥ KOHTPONA YCNOCTaB/ba Ce
KA0 CHCTEM Mpolueaypa U Ac(pUHUCABA OAFOBOPHOCTH U
HARICKHOCTH CBMX JMUA Y MHCTHUTYUH|M AOHOLICHEM
HHTEPHUX Mpornuca.

(2) HwuTepHn nponmucH O (PMHAHCHjCKOM ynpaBibaly W
KOHTPOJIN 3aCHMBAJY CE€ HA KOMIIOHEHTaMa HABEACHWM Y
ynadHy 336. craB (1) oBor 3akoHa, J06pUM npakcama
MHTEPHE KOHTPOJE M NMOA3AKOHCKWM aKTUMa M3 ujiaHa
3306. cTaB 2. 0BOTr 3aKOHa.

Ynawn 334.
OAroBopHOCT 32 ycnocTabibame U GpyHKUMOHHC e
(pMHAHCHjCKOT yNpaBibatkba U KOHTPOJIE

(1) PyxoBoamnail WHCTHTYUHMje OArOBOpaH je 3a ycnocra-
BJbaIbE, Pa3Boj U cripoBohere PUHAHCHjCKOT ypaBibara
M KOHTPOJIE 3aCHOBAHMX Ha nojtorama us 4. 336. u 33u.
OBOT 3aKOHa.

(2) Pyxosoaunall HMHCTUTYLMje OArOBOpaH je 3a wu3paay
MHTEPHUX Oponuca O (MHAHCHJCKOM ynpaB/baky H
KOHTPOJIM W 32 YCIOCTaBJbatbe cucTeMa (PMHAHCHjCKOT
ynpaB/bakba M KOHTPONE Yy CBUM OpraHH3aLMOHMM
jeAnMHYLAMa y OKBUDPY MHCTHTYUMje, T€ Y ORHOCY Ha CBE
Nporpame U NpoLece Koje HHCTHUTYLK]a CPOBOIH.

(3) VYcnoctarbeHH cucTeM  (MHAHCHCKOT ympasbarka M
KOHTpPONE, HA OCHOBY oapenaba oOBOr 3akOHa, Mmopa
00e30MjeINTH pEBH3OPCKH Tpar 3a cBe (MHaAHCHjCKke W
Apyre  TpaHCakLMje KOj€ CY  M3BpIIEHE  TOKOM
M3BjELITAJHOT NEPHOAA.

(4) PykoBoamnau MHCTHTYLHje OATOBOpaH je 3a W3pany ¢
JI0CTaB/baMkE TOAMUILEr H3BjEINTAja O (PMHAHCH]CKOM
yNpaBbawy W KOHTpoan LleHTpanHoj XxapMoHW3auujckoj
jearHuuM MuHKCTapeTBa IMHAHCH]a M TPE30pa Ha HAYMH
M y pokoBMMa YTBPHEHHM Yy MOA3AKOHCKHM akThMa M3
4naHa 33u. 0BOT 3aKOHa.

Ynau 33e.
[peHoc oBnawhemwa

(1) PykoBoaunau MHCTHTYUHMje MOXKe NpeHujeTH oBnauhera
Ha JIMLIA KOja OH OBJIACTH 32 YCMOCTaB/bAE, OAPKABAILES
M pPEIOBHO  axypHpate  cHucTeMa  (UHAHCHjCKOP
yMpaB/batba M KOHTPONIE Y CKJady ca OBMM 3aKOHOM.

(2) bes o63upa Ha npeHoc oBnawherwa U HAANEKHOCTH Ha
Jpyra  5dua, pyKOBOOMMALl — MHCTUTYUHMje  OCTaje
OAroBOpaH 3a 3aKOHHUTOCT [10C/A0Bala W OCTBApe:E
LH/bEBA HHCTHUTY LUHjE.

Unan 334¢.
LleHTpanHa xapMoHH3aUMjcKa jeAuHuULA
(1) HaanexHOCT 3a KOOpAMHALIM]Y U XapMOHHW3aLM]y cHCTeMa
(pMHaHCHjcKOT yrpaBbatba M KOHTPOJE Y MHCTUTYLIMjaMa
bocue n Xepuerosune uma Llentpanna xapMoHusaumjcka
jemnHMua MuHucTapceTBa MHAHCH]a U Tpes3opa.
(2) LleHTpanHa XapMOHM3aLMjCKa jeIMHMLIA HAITEXHA je 3a:

(M

(2)

(3)

4)

(5)

a)  TIpUMPEMY W aXYPHPaAE CTPATEILKUX JLOKYMEHTa W
cMjepHULa U3 06nacTH (PUHAHCHjCKOT yripaBbakba U
KOHTpOne y cknady ca MehyHapoaHO MpU3HATUM
CTaHIapAWMa, CTaHJapAMMa HHTEPHE KOHTPOJE.
npakcama ¥ nponucuMa y EBponckoj yuuju;

6) npunpemy 3akoHa M MOA3AKOHCKMX akaTa W3
obnacT (mHaHCHjCKOr YMpaB/baba M KOHTPOJE Y
vHcTUTYUHjama bocHe n XepueroBuHe:

u) Aaeuuucame caapxkaja mporpama  obyke
KOOpAMHalUMja mnporpama ofyke u3  obmacTu
(pmHaHCHjcKOT  ympaB/bakba M KOHTpoONE Y
nHcTUTy UMjama boche n XepuerosmHe;

) fpoujeHy cucTeMa (MHAHCHjCKOT yrnpaB/bamba |
KOHTpOJIE Y MHCTUTYUMjama bocHe 1 XepLeroBuHe;

e) ofaBipatbe aHanu3a W Mpeasnarame ONepaTUBHUX
pjelwewa kojuma ce yHampehyje uHAHCHjCKO
YTIPaBJbakbe W KOHTPONA y MHCTHTYUHMjaMa BocHe u

Xepuerosuue;

¢) nponucuBame (opMe  TOOMIIKLEr  W3BjEILTA)a,
nocrynaka — H pokoBa M3BjelITaBaba o
(pvHaAHCH]CKOM yNpaBJbatby ] KOHTPOU

nuetuTyuMja bocte n XepueroBuHe;
r) npahewe  npuMjeHe  npormca M3 06JacTw
(pMHaHCHjcKOr ynpaB/batba W KOHTPOJE Ha OCHOBY

roAUWHUX u3BjewTaja 0 (dhuHaHCcHjCKOM
yrpaebamy W KOHTPOMM KOje MHCTUTYLHMje BocHe 1
XepueroBuHe Jl0CTaBJba)y Llentpanto)
XapMOHH3ALIM]CKO) JjearMHMUn MuHUcTapeTBa

({muancnja u Tpezopa;

X)  HM3pajy KOHCOAWAOBAHOI TOJMLIEr M3BJELITAJA O
cucTeMy (PMHAHCHJCKOT yMpaB/batba W KOHTpONe y
nHcTUTY UMjamMa BocHe v XepLeroBuHe;

1) yuecteoBawe y pagy Koopaunauuonor oabopa
LIEHTpasHE JeJMHULIEC 34 XapMOHH3aLIK]y y CKIady ca
ofpendama OBOI 3aKOHa M 3aKOHA O HWHTEPHO)
peBu3Mju nHctuTyumja bocHe n XepueroBune

Ynan 33r.
[Ipeny3umamse pajibu MPOTUB HEMPABUIHOCTH U NpeBapa
Pyxosoaunau WHCTUTYLM]E 0AroBOpaH e 3a

YCMOCTaB/bake  HaA3opa KOJUM  C€  MWHHMHU3WpA]Y
MoryfHOCTM [0jaBe HEMpPaBWUIHOCTH W [IpeBapa y
uHCTNTYUMju BocHe n XepuerosuHe

Hurepuu pepuzopu, nuna ykspyudeHa y (PUHAHCH|CKO
yNnpaB/balbeé M KOHTPOMY. Kao W APYTH 3aMoCiieHH Y
uHcTuTyuMjama bocne n XepuerosuHe AyHW Cy ia
1IpyjaBe  CyMiY HAa  HEMPaBMIHOCTA W [IpeBapy
PYKOBOAMOLY HMHCTUTYUMJE Yy CKJIAjlly ca [MpoM1cuMa
KOJUMa C€ PEryauily pajgHu OAHOCH Yy HMHCTHTYLMjAMa
BochHe n XepuerosuHe, OLHOCHO HAANEKHOM THjeny 3a
60opOy  MpOTHB  HEMpaBMNHOCTH M MpeBapa Y
WHCTUTYUHjamMa bocHe u XepueroBuHe,

HdocTtapkatbe NpHjaBe 3a HENPaBUIHOCTH U OpeBape On
cTpaHe 3anocieHor y HHeTHTyudjama boche  w
XeplieropuHe Be3aHHMX 3a HENPABMJHOCTH W MPEBApEe HH
Ha KOJH HAaYMH HE MOXE YTHLATH Ha HHXOB PalHO-
NpaBHM CTaTyC M CTeYeHa MpaBa M3 PafHOTr OIHOCA, a
3aMOCCHOM C€ FapaHTyje 3alITUTa WACHTUTETA.

Ha npeior Munucrapersa (hunaHcHja U Tpe3opa, Casjer
MuHMcTapa  ycnoctasuhe — THjeno  HaMIeXHO — 3a
KoopAuHauujy GopOe MpoTHB HeNpaBHJIHOCTH M MpeBapa
y uHcTHUTYMjamMa Boche 1 XepueroBuHe.

AKT KOjUM ce ycrnocTaBiba THjeno W3 crtaBa (4) oBor
4naHa 3acHMBA ce Ha MpEANOry NpoMnuca Koju npumpeMa
KoopauHauvonn oabop  UeHTpamHe  jeAMHHUE  3a
XapMOHM3aLK]Y, €X04HO oapeabama 4unaHa 33x. c¢tas (l)
Ta4Ka L1) OBOT 3aKOHA.
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(1

(2)

3)

(M

@

3)

Ynan 33x.
KoopauHaunonm og60p LEHTPaNHUX jeANHHLA 3a
xapmoHusaumjy - KOLIJX

KoopauHaunoHn oabop LEHTpaNHMX jeAMHMuA 33

XapMOHHM3alMjy, 4YHjH Cy cacTaB M YCHOCTaBIbabe

nponucany unaHom 2, ctae (13) n unavom 28. 3akoHa o

WHTEPHOj peBu3uju MHcTHTYUMja BocHe u XepuerosuHe,

HaZIekKaH je M 3a XapMOHH3aLIMjy perynatiee u3 o0aacTm

(mHaHCcHjcKOT ynpaB/balba U KOHTPOAE Y MHCTHUTY LIMjama

BocHe u Xepuerosuue, ®enepaunju buX, Pemy6anuu

Cpnckoj 1 bpuko uctpukry BuX, v to 3a:

a) u3pady OKBHUPHHX MpoNMca 3aKOHOAABCTBA U3
obnactu gUHaHCH]CKOT ynpaB/baka U KOHTPOTE;

6)  u3pady okBUpHOr mporpama obyke 3a QUHAHCH]CKO
ynpaBbake U KOHTPOY;

1) mpeanarase nponuca 3a YCNOCTaBIbaE,
({yHKLMOHMCAe W KOOpAWHAUM])Y paja Tujerna
HaANeXHUX 3a  KoopauHauujy 6Gopbe npotus
HENpaBMIIHOCTH M NpeBapa y MHCTUTYUMjama BocHe
n Xepuerosune, Peaepaumjn buX, Penybnnun
Cpnickoj v Bpuko Jluctpukry buX y capaamwu ca
HaUTeXHUM Thjenuma EBponcke komucuje.

Opranyzaumja pana u Ha4yuH obaBsbatba

aIMHUHUCTPATUBHO-TEXHUYKHX NOCNoBa 3a notpede

KoopannaunoHor onbopa lleHTpanHe jeaunuue 3a

XapMOHH3auuWjy perynucahie ce MOA3aKOHCKMM aKThMa,

cxoaHo oapeabama vnana 28. ctas (2) 3akoHa 0 MHTEPHO]

peBu3Hju nHCTHTYUHja Boche u Xepuerosune.

byuer Koopannaunonor ondopa Llentpanse jenuHuue 3a

XapMOHM3aLKM)y (QUHAHCHPA]y Y jelHaKUM omjepuMma (no

1/3) wncrutyumnje Bocue m Xepuerosune, ®enepaumja

bocHe v Xepuerosune u Pemy6nuka Cpncka, a merosa

onepaTvBHa peaadsauuja BpwM ce npexko LleHTpanue

XapMoHM3alMjcke jenuHudle MuHucTapeTBa JMHAHCH]a 1

Tpesopa.

Ynan 33m.
Venocrambatbe cucTemMa (JMHaHCHCKOr YpaBbatba 1
KOHTpoJAe

Cuctem ¢QUHaHCHjCKOr ynpaBjbakba M KOHTPOJE Yy

MHCTUTYLMjaMa BocHe W XepueroBuHe ycnocrasba ce

pasBMja NpemMa OPHJEHTALMOHO) AMHAMHLM M Ha HauWH

ytBphen Crparernjom 3a cnpoBohewe jaBHe uHTEpHE
¢vHaHcHjcke KOHTpone y HHCTHTYuMjaMa bBoche wu

Xepuerosune (ITUDLI).

[Tpuopurere H3pane OKBUPHWX MOA3AKOHCKMX aKaTa
yrepljyje LleHrpanHa  xapmoHu3auMjcka  jeAMHMLA
MunucrapcrBa QuHaHcHja M Tpe3opa, Boaehn payyHa o
JAvHamuLUM yTBpheHoj CtpaTternjoM MHTEpHE uHaHCHjCKe
KOHTpOJE y MHCTHTYuMjama Boche n Xepuerosuue u o
pacrooKUBUM MaTepyjaHUM M KaJpOBCKUM pecypcumMa
y uncrutyunjama boche n Xepueropune.

[Mocrojehu Mog3akOHCKM aKTH BE3aHW 33 YCMOCTAB/bAE

(UHaHCH]CKOT YyMpaBIbatba W KOHTPOJE Y HHCTUTYLMjaMa

Boche n XepueroBune npumjewyjy ce aok LleHTpanHa

XapMOHM3allMjcKa jenuHuLa MuHKcTapeTBa UHaHCHja 1

Tpeszopa He 00jaBM HOBE NOA3AKOHCKE aKTe CXOAHO
oapen6ama oBOr 3aKoHa."
UnaHx 6.
V unany 34. y craBy (2) tauka 6) Opuiue ce, a Aocaaallba
Tauka u) nocraje Tauka 0).
Ynan 7.
Crtyname Ha cCHary
OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary OCMOr JaHa 04 JaHa
objasmnBara y "Ciyxk6eHom raacHuky bnX".
Bpoj 01,02-02-1-3/12
24. maja 2012. roanHe
CapajeBo
[Mpeacjenapajyhu Hpeacjenasajyhu
[peacraBuuvkor aoma Jloma Hapola
[lapiaMeHTapHe CKyMWTHHE
buX

Jp Munopaa Kuskosuh, c. p.

[TapnamMeHTapHe CKYMUTHHE
buX

Ip Aparau Yosuh, c. p.
I46IIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 1V, 4. a), b) i ¢) i ¢lana VIII. 1. Ustava
Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na 28. sjednici Predstavni¢kog doma, odrZzanoj 24.
maja 2012. godine, i na 17. sjednici Doma naroda, odrZanoj 31.
maja 2012. godine, usvojila je

] ZAKON
O BUDZETU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE |
HERCEGOVINE ZA 2012. GODINU

Clan 1.
(Struktura Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2012. godinu)
Budzet institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2012, godinu (u daljnjem
tekstu: Budzet) sastoji se:

DIO PRVI: BILANS PRIHODA [ RASHODA:

- Bilans prihoda po izvorima i namjenama;
- Bilans rashoda po ekonomskim kategorijama:
- Bilans uravnoteZenosti prihoda i rashoda.

D10 DRUGI: RASPORED PRIHODA 1 RASHODA:

- Raspored rashoda po budZetskim korisnicima;

- Pregledi namjenske strukture rashoda budZetskih
korisnika;

- Direktni transferi i rezervisanja;

- Pregled zaposlenih u 2011. sa planiranom dinamikom
zapo§ljavanja u 2012, godini;

- Pregled vitegodi¥njih kapitalnih ulaganja.

DIO TRECI: SERVISIRANJE SPOLJNOG DUGA

DIO CETVRTI: lZ_VRSENJE BUDZETA
DIO PETI: ZAVRSNE ODREDBE



